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DISTRIBUTION.

GHISLAIN RENOUPREZ : +/- 45 ans
Le patron de 1’usine, regue de son pere.
Célibataire, il vit encore avec sa mere.
Agréable d’aspect et de caractere.

OMER : +/- 60 ans
Le comptable vieux style avec lunettes et cache-poussiére.
Bon caractére, parfois méle-tout et sachant toutefois s’emporter.

THEO : +/- 35 ans
Le contremaitre de jour, délégue syndical et fier de 1’étre.
Brave garcon pas trop futé, suivant facilement les propositions qu’on lui fait.

JOJO : +/- 35 ans
Le contremaitre de nuit. Il est le neveu d’Omer.
Bon vivant, facétieux, mais qui va aller en s’améliorant.

ANNETTE LEROUSSEAU : +/- 60 ans
La fidéle secrétaire depuis toujours.
Tres appliquée et tres réservée. .. mais méfiez-vous de 1’eau qui dort !

GABY : +/- 35 ans
Conductrice de poids lourds, ne s’en laissant pas conter.
Elle cache pourtant, sous sa carapace, un cceur sincere et une &me féminine.

SIMONE RENOUPREZ : +/- 65 ans
La mere de Ghislain, majoritaire en parts dans ’usine.
Autoritaire et dénuée de sentiments, elle n’a qu’une seule idée : marier son fils
avec une femme riche.

ALICE DI PO-DRIT: +/- 40 ans
Treés riche veuve aux maniéres d’aristocrate mais toutefois trés moderne.
Elle ne supporte pas d’étre manipulée ou trompée.



LE DECOR.

Un bureau de secrétariat d’une usine.

Aujardin: - au 1% plan, la porte du bureau du directeur.
- au 2°™ plan, la porte du bureau du comptable.
Alacour: - aul® plan, une étagére métallique avec des fardes de dossiers.
- au 2°™ plan, un dégagement vers les diverses sorties.
Au fond : - une grande fenétre laissant apercevoir un décor d’usine.
Surscéne: - devant lafenétre, un grand bureau avec un fauteuil, du courrier, des papiers,

un téléphone et divers objets.
- avant scéne jardin, deux petits fauteuils, une table ronde avec quelques
revues.

Aux 1% et 2°™ actes, tout est assez kitch, montrant une usine qui n’a pas été rénovée avec le
temps passé.

Au 3™ acte, I’implantation reste la méme mais le décor est plus gai: portes blanches,
mobilier moderne, décoration murale actualisée, plantes et fleurs sur les meubles.



ACTE 1.

SCENE 1 : Ghislain — Annette.

Ghislain et Annette sont en scéne.

Il dicte une lettre en déambulant.

Elle tape sur le clavier de son ordinateur, avec un air pincé.

- Lés délés estant oute dispéy de tins, dji ratind don I’payemint d’vins
I’qwinzinne. Comptant r’¢lire di vos noveles & pus abeye, créyez bin, monche,

- Awe, monchel I’diréctelir. Ci n’est nin I’prumire léte di rapel di pdyemint

(Montrant des lettres sur le bureau) - Vosse corf est la... 1-n-a ossu dés létes

(Pincé) - Merci d’mel rapeler, Annette. C’¢st fwért binamé d’vosse part.

- D¢ tins d’vosse pére, ¢a n’a djamay arivé. Avedr des détes, c’ésteiit-st-ine
1&€de plome a s’tchapé. Il estetit fir, oni¢s’ €t d’adrelit, monchett Armand... Ah !

(Ironique) - E-bin tin, ¢a m’ric’fwértéye on londi matin des s’féts méssédjes !

Eco merci, Annette. Dji m’sin plin d’¢howe, astelire. Vos ‘nn’avez co bécop de

GHISLAIN :
¢t patati ¢t patata... Vos k’nohez I’'résse, ¢don Annette ?
ANNETTE :
qu’dji scri.
GHISLAIN : - O néni ! Djél sé bin, maluredsemint !
ANNETTE :
di... rapel di padyemint...
GHISLAIN : - O awe ! Djél sé ossu, méluredisemint !
ANNETTE : - Etla nin pus, ci n’¢st nin lés prumires qu’on r’¢lt. ..
GHISLAIN :
ANNETTE :
C’¢stetit I’bon tins !
GHISLAIN :
minme janre é vosse pitite caboce ?
ANNETTE :

- Ci n’¢st nole critique, moncheli Ghislain... vos savez qu’dji v’s-inme bin...
Dji v’s-a k’nohou djénét. Neni, ¢ou qu’dji vou dire, ¢’¢st qu’ga n’va pus come
d’avance.



GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- Assliré qu’ci n’¢st pus I’'minme afére, et ¢’e¢st normal qui ¢oula v’choke. Vos-
¢stez ossi vile qui lés machines di I’ouhéne.

- Ah ! mérci po I’complumint ! Coula 0ssu done di I’¢howe on londi matin !

- Mins n¢éni ! Dj’a volou dire qui v’s-éstez come on melbe, chal.

- On medbe ! Ine antiquité, tant qu’vos-i estez !

- Mins ¢’¢-st-on complumint, Annette. Vos-avez tot k’nohou, chal...

- Ma frique, dj’a-st-intré chal a catwaze ans, ¢a va fé carante-cinq’ ans. Mins
s€yiz’ péhile, dji n’vis va pus djinner lontins. L’annéye qui vint, 1’antiquité
s’énn’iré 4 mizeye... c’est I'ritréte !

- Si on arive disqu’a-r-1a !

- C’¢st todi pé ! Vos m’volez dedja eterer ?!

- Ci n’¢st nin d’vosse ritréte qui dj’djase, mins d’I’ouhéne. Dji n’sé nin si on
tinre co in-an.

- Qwe ? Ca va si ma qu’coula ? Portant, d¢ tins d’vosse pére...

- Ah néni! Vos n’alez nin co rataquer, édon ? Ci tins la é-st-¢téré... avou
m’pére ! Pffft | Revolé !

- Bin damadje !

- Mi pére a k’nohou lés beleés-annéyes... | n’a nin k’nohou I’Edrope, lés
frontires a ladje, 1’etiro, lés martchis qui s’énondét !

- Neéni, mins ¢a rotéve tot I’'minme bin !

- Carotéve minme al lécsion !

- On é¢stelt ‘ne tote grosse bweéte, dé tins d’vosse pére !
- Ca-z-1 ést ! Vo-nos-la revdye po on todr !

- Todi ‘nn’¢-st-i qui I’mohone Renouprez, ¢’éstett fwért rinoume. Rapinsez-v’
del reclame qu’on féve : « Avou les r’ssorts Renouprez, vos rispitez » !



GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- Awe... A ¢’moumint 13, i n’faléve nin fé bramint po vinde...
- |-n-a minme avu ‘ne cintinne d’ovris, chal.

- Dominé... avou tot plin d’’ovrédje. Totes I¢s p’tités fabriques dél cwene estit
nos candes.

- Et bin pus lon qu’¢oula ! Rapinsez-v’, on ‘nn’avelt minme el Chine.
- Mins astelre, les Chinwes, elzés fét zels minme, lés r’ssorts. Pus’ qui nos-
otes... pus rade qui nos-otes...¢t mons tchir qui nos-0tes. Rézultat : on n’a pus

qu’ine vintinne d’ovris ét todi mons d’kimandes.

- Mutwet bin, mins lés Chinwés ovrét po ‘ne crosse di pan &t viket
povritedsemint.

- Ni m’dihez nin qu’vos-avez stu ¢l Chine avou m’pére ?

- Mins neni ! Dji I’a véyou al teléviizion ! Ni v’moquez nin d’mi !

- Dji n” wéde, Annette. Mins qwand vos djazez di m’pére, vos ‘nn’avez vosse
boke plinte... Et dés olily qui s’eésprindet come li fare qui r’glatih & d’dizelr del

todr Eifel.

(Génée) - Mins néni ! Anfin... Vosse pére, ¢’estelit-St-on bon patron ét...

GHISLAIN :

(Taquin) - Vos n’éstiz nin ‘ne miyete amouretse di lu, tél’feye ?

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- O ! SOr qui néni ! Qu’alez-v’ médjiner la ! Monchel Armand...
- Vos-éstiz djone... nozéye...

(Ironique) - ‘L’¢st vréy qui dj’n’a nin tofér situ ine antiquité !

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- Lu éstetit bel ome. .. avou bécop d’charme, parét-i.

- Ahote, monchel Ghislain! Vos m’maquez d’réspet! C’¢ést vosse mére,
siremint, qui v’s-a raconté tos ces bwegnes contes ?

- Néni, ¢’ést mi qu’1 tiise. Et, ma frique, avou I’véye qui m’mére 11 a fét viker,
mutwet bin qu’on p’tit hard € sacrumint 1’&redit tém’té.

- Assiiré qu’ele n’estelit nin aheye, madame Renouprez.



GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- Ele ni I’ést todi nin, savez... Mins ¢’¢st mi qui I’a so 1¢s rins, astetire.

- Pace qui vos I’volez bin ! Eco viker ad’1é s’mére a passé carante ans ! Ci n’¢ést
nin Ghislain qu’on aretit d’vou loumer, mins Tanguy ! Vos n’avez qu’a-z-
atch’ter ‘ne mohone... vis marier...

- Téné, téne... Estez-v’ mariéye, vos ?

(Enervée) - Neéni! Pace qui dj’n’a may trové ‘ne saqui a m’deft !

GHISLAIN :
ANNETTE :
GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :
ANNETTE :

GHISLAIN :

- O, dj’a Ies pinses qui siya, mins cisse saqui la n’¢éstelt nin libe, édon ?
- Aréstez avou vos atotes ! Mi véye ni v’compéte nin !
- C’¢st vréye, mins I’'meune non pus ni v’rilouke nin !

- C’¢ést vosse mére qui n’vout nin, c’est ¢a ? Ele vout warder si p’tit tchoutchou
por leye tote sedle ?

- SOr qui néni ! Léye ossu m’vorelt bin velly marié. Mins ¢’ést léye qui dett
tchizi m’mon-coetr... Vos comprindez ? I n’si passe nole saminne qu’¢le ni

m’prézinte on nové modele. Et dji so binamé qwand dji di « modéle ».

- On mariedje di rézon !... Mins ¢a n’si fét pus po I’djot d’otly ! Elle e-st-a-dri
d’dels guéres !

- Come vos d’hez ! Vos I’s-avez k’nohou, vos, mi nin.
-Qwe ?

(En riant) - Bin, les deds guéres !

ANNETTE :

(Pincée) - Mérci ! On n’sarefit €sse pus amistave !

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

- Mins dji v’baltéye, ¢don... Et po cou qu’ést d’atch’ter ‘ne mohone, ci n’est
vormint nin ’moumint.

- Ah bon ! Ca va si ma qu’goula ?
- Po v’dire li vréye, on est so I’pont d’aler a Rékem.

- Hin ?! Vos m’fez toumer so m’cou !



GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

- E-bin mi, dj’i va dédja, so cou! A rés’, I¢s Chinwes m’ont dédja fét deés
avances po ratch’ter ’ouhéne... A d’fét’, vos k’nohez I’chinwés, Annette ?

- Néni. Déedja qu’avou I’flamind, c’¢est 1’didle a k’fesser !
- Adon, él fare-st-aprinde !

- Monche( Ghislain ?!!! Vos n’alez tot I’minme nin vinde I’ouhéne di vos tayes
a des Chinwes ?

- Dji n’a nin I’tchiise. Mins, dji v’s-& préye, n’alez nin cak’ter ¢oula. Ci n’ést
nin lés ponnes dé fé haper I’sogne a tos lés ovris.

- Pogwe ? | vont piéde leG-z-ovrédje ?

- Mins anfin ! Si Iés Chinwes atch’tét ¢’ést po rabate li concurance. I s’foutét
d’I’ouhéne come di lelis prumires baguetes !

- Lels baguétes ?

(Geste a I’appui) - Po magni le( riz !

ANNETTE :

GHISLAIN :

SCENE 2:

- Adon, tot ést so flote ?

- A mons d’on mirdke... (Omer sort de son bureau).

Annette — Ghislain — Omer.

OMER:

GHISLAIN :

OMER :

GHISLAIN :

OMER:

- Ine catastrofe !... C’é-st-ine catastrofe !

- Vos veyez !... Minme Omer si prind po Nostradamus !... Et adon, Omer ?...
Dés rabrouhes ?

- Awe ! Dj’a rolivi mes tates et m’cafe so I’tave del couhéne, € m’mohone.
- Vos n’avez qu’a ‘nne raler a doze eires.

- Impossibe ! Mi feume m’a-St-aminé chal et ¢lle a wardé I’vwetlre po tote li
djodrnéye. Ele divéve fé ses grossés colsses a Lidje. Et dji IT a léyi lés clés.



- Vos veyez, Annette ! Vola lés vrés probléemes dél veye! Li resse passe

- Tot djusse ! Si ¢le rintetire divant mi ét qu’¢le veit 1’bazar, al nut’, dji m’va fé

- Saker !... Ah ah ah! Saker! (Faisant le geste de lever son

C’ést bin I’'mot, édon Annette ? (Prenant le courrier sur la table et
sortant vers son bureau) Dji m’va lére 1és bonés novéles... Saké Omer, va !

- Qui I prind-i ? I s’foute di mi ou qwe ?

- Assdre ! Quéle idéye ossi dé v’ni fé vos djémihédjes 1a qu’vos avez rotlivi
vosse briguét & vosse mohone !

- Mi briquét ? C’¢ést dé pan qui m’feume fét I¢éye minme ! Ele fét I’passe, ¢le
- Arestez anfin ! Vos qu’ést djotirmay divins lés chifes, vos v’divez bin rinde
compte deél situwacion, néni ?

- Str qu’awe ! Et ¢a va bramint mi! On alowe bécop mons dispdy qu’on fét
nosse pan nos-minmes... pace qui, & bol’dji, ¢a costéye todi pus tchir.

- Dji v’djase di 1’ouhéne, boubié ! Di ses finances ! Vos avez

dédja fét lés comptes di ¢’mets chal ?
- Dji so-st-an trin d’¢lzes fé. Mins dji n’avancih nin.
- Pogweé ? Li machine é-st-an rac ?

- Vos savez bin qui dj’fé co tos mes calculs avou m’créyon... come dé tins
d’monchelt Armand. Et malurelisemint, dji n’ritrolive pus m’teye-créyon.

- On n’¢st pus de tins d’monchett Armand ! Li monde a candji, oly ! Et on
téye-créyon a div’nou parey a nos-0tes : ine antiquité !

- Al machine ou bin avou on créyon, ine addicion, ¢’ést todi ine addicion !

GHISLAIN :
apres. ..
OMER
saker !
GHISLAIN : (En ricanant)
VErre)
OMER
ANNETTE
OMER
prustih, ele cOt !
ANNETTE :
OMER
ANNETTE : (S’énervant)
OMER
ANNETTE :
OMER
ANNETTE :
OMER
ANNETTE

- Mutwet, mins al machine, ¢a va pus rade. Et si on va pus rade, on ‘nn¢ fét
pus’ ¢t ¢a r’vint mons tchir. Et ¢ca nos spagn’ré mutwet d’ésse ratch’té des
Chinwes.
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- Anfin, ci n’¢ést nin co tot-a-fét sir. Mins... mins dji n’pou rin dire. Monchet
Ghislain m’a bin ric’mandé di n’nin moti. Adon, dimanez boke cozowe ét

- O mon Diu! Qwand dji tise qui c’ésteht del tiesse

Et por del ticsse

- Ca, c’¢st I’fedite di gade ! Dji v’djase di ’ouhéne qui va so

bérdoye &t vos, vos n’tlizez qu’a vosse briquet ! Et dji v’s-¢l ridi co édon, nin

- Siya, siya... Al nut’ ci séré tot vért. D¢l tiésse présséye, si v’nel métez nin €l

- Enocint ! Eco on mot ét c’¢-st-avou vosse bouchon qui dj’énne va fé, del

- Mins qu’ést-ce qui ¢oula v’pout fé, al fin dé compte ? De moumint

- Holtez, Jojo, fat esse sérieus ! Dji n’pou nin accepter ¢a. Ni roiviz nin qui

- E-bin djustumint, vos d’vez louki a ¢’qui Ie€s ovris ayesse bon, qu’i seyesse

- C’est vréye, mins dji ded surtout louki a c’qu’i wardésse di I’ovrédje ! Et ci

OMER - Les Chinwes ?... Les Chinwes nos volét ratch’ter ?
ANNETTE
n’alez nin tot ratchaf’ter a m’tchin ét a tchét !
OMER : (D’un air désespéré)
préss€éye qui m’feume avelt meétou d’vins mes tétes...
presséye qu’ele fét Ieye minme !... Mon Diu, mon Diu...
ANNETTE : (Explosant)
on mot d’tot ¢coula a ‘ne saqui, 6t’mint monche@ Ghislain...
OMER - | sére tot vert !
ANNETTE : - Tot I’'minme nin... Fat nin bracler.
OMER
glacire, ¢a candje rademint d’coletr.
ANNETTE :
tiesse presséye ! (Théo et Jojo entrent).
SCENE 3 : Annette — Omer — Théo — Jojo.
JOJO
qu’l’ovredje seliye fét !
THEO :
dj’so delegué sindical.
JOJO
bin.
THEO :
n’est nin to...
ANNETTE :

- Dihez don vos defls, vos v’pinsez mutwét a cabarét ?
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THEO : - O pardon... Bondjoi mam’zéle Lerousseau... Monchel Omer...

JOJO - Bondjold mam’z¢le... (Venant embrasser Omer) Bondjol mon-n-onke.

OMER - Bondjo( valet. Dés displits ?

JOJO. - Mummm... neni.

THEO - Nin co...

JOJO - Dés p’tites istwéres di djalozeréyes...

ANNETTE : - On k’nohe ¢oula dispdy ine tchoke. I-n-a tofér avu dél rivalité inte li brigade
de djot et I’cisse dél nut’.

OMER: (A Théo) - Mins & d’fét’, vos éstez méste-ovri dél brigade dé djod, vos
astedre.

JOJO. - Et mi dél cisse di nut’.

THEO : - Djazans ‘nne, dél brigade di nut’ ! Li « club méd ! », awe !

JOJO - Li club med’ ! Ni fez nin l&s pels pus spes qu’i n’sont, hin ! On ‘nne fét
ot’tant so I’tins del nut’ qui de djod...

THEO: - Wey... Vos ‘nné fez minme bécop pus’ ! (Montrant des photos qui passent
de main en main) Riloukiz goula !

ANNETTE : - Wice sont-i la ? Divins ‘ne picine ?

THEO: - Néni. C’ést I’bassin qui ragraweye lés éwes qu’ont r’freddi lés fors, tot &
d’zos d’I’ouhéne.

ANNETTE : - Etvos v’bagni la-d’vins ?

OMER - Pogwe nin ? L’éwe dett ésse bone... Vint’-cing’ dégrés po I’mons.

JOJO - Vint’-0t” !

ANNETTE : - Mins... i sont tot nous !

JOJO - Vos-avez dédja sayi d’noyi avou on bled d’ovrédje so lés rins et des

bot’kénes as pids, vos ? (A Théo) Kimint avez-v’ avu cés fotos, vos ?
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- C’¢st Pol qu’elz’a fét, li ci qu’estelit d’vins 1I’brigdde di nut’ &t qu’vos avez
hov’té d’vins I’cisse de djol. I n’savelt nin bagni, mutwet ?...

- E-bin mi, dji v’di qu’il ont bin rézon ! Coula disnahih aprées 1’ovredje ! Adon-

- Dji v’fé r’marquer qui 13, ci n’ést nin apres 1’ovredje mins e plin mitan.

(Montrant une photo) - Et ¢a, qu’ést-ce qui c’ést ? On barbecue ?

- Et gwé ? On a I’dreit dé magni, néni ? C’ést sindicél li pose briquet, édon

- Ah ¢’¢st bon insi, vos ! C’¢st hontelis dé veyi dés s’fétes-aféres ! Nin ewarant
(Elle stoppe net, la main sur la bouche).

- Rin ! | fat mostrer ¢a a monche(l Renouprez.

- I-n-a bin pés qui nos atome so lés rins, savez.

- Omer ! Cloyiz vosse badjawe ! Ni roGviz nin qui

(Elle frappe a la porte. On entend : « intrez » et elle entre).

(A Theo) - Vos éstez fir di vos ? Vos v’s-énné foutez qu’on m’tape a I’ouh ?

- Li meune ossi... mins dj’’a rotivi ¢l mohone...

THEO :
OMER
pwis, li picine, oQy, ¢ca costéye tchir.
THEO:
ANNETTE :
JOJO
mon-n-onke ?
OMER - DOminé ! Et mi, djustumint, ody...
ANNETTE :
qu’l’ouhéne...
JOJO : - Nin éwarant qui qweé ?
ANNETTE :
THEO: - C’¢st po ¢oula qu’dji so chal.
JOJO - Djudas ! Fas tchin !
OMER
ANNETTE : (Allant vers le bureau)
I’silance est d’6r !
SCENE 4 : Omer — Théo — Jojo.
JOJO
Vos, vosse pan ¢€st tot I’minme ct !
OMER
JOJO

- Anfin, mon-n-onke, qui gn’a-t-i ? VVos-éstez tot drole. Mi matante, ¢a va ?
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- Awe, awe... vosse matante, ¢a va... Anfin, ¢a ir¢ disqu’al nut’.
- Dj’a come ine 1déye qu’ine saqwe d’nin fwért catolique s’apontih chal.
- Qu’ést-ce qui ¢oula v’pout fé ? Vos ¢stez tot I’minme on rodje... Poutine !

- Estené!... Vos avez oyou mam’z¢le Lerousseau, tot-rade... ¢le 11 a fét
comprinde qu’i s’divéve tére. Dji v’di qu’i-n-a-st-on nouk... mins qwe ?

- C’¢st vréye. Mon-n-onke, qui s’passe-t-i ? C’¢ést grave ?
- Fwért grave. Mins Annette ni vout nin qu’dj’énné djése.

- Omer ! Dji so delégué sindical... ¢t vos éstez-st-in-ovri come nos-otes. Vos
m’divez résponde !

- Prindez asteme, mon-n-onke, il ést bin capabe di v’fé passer les baguetes.

- Ah ¢a, c¢’¢st bin I’'mot !

- Omer ! A nom d’vos camarades !... A nom di tos I&s ovris !...

- Ca-z-i est ! Vola qui s’prind po Lech Walesa astetre !

- Vos, vos m’pelez I’vinte !... Omer, po 1’dierin cop, dihez-nos ¢ou qu’i-n-a !

- Bon ! Vos I’drez volou ! Dj’a roGvi m’briquet ¢l mohone, ¢t c’estetit del tiesse
press€ye. Vos ‘nn’avez dedja magni, vos Jojo, del tiesse présséye d’a vosse
matante. Edon qu’¢lle ¢st bone ?

- Ah po ¢oula, aweé ! A s’énné ralétchi I’minton !

(Des sanglots dans la voix) - E-bin astedre, élle e-st-an trin dé tchamossi so

I’tave dél couhéne. (Il sort dans son bureau en s’essuyant les yeux).

- Et... ¢t c’¢ést tot ? Mins ¢a n’a ni cou ni tiésse !
- Mins ¢’¢st vréye qu’élle ést fol bone, li tiésse présséye d’a m’matante !

- Ah neni hin ! Ni v’nez nin ‘nné r’méte, édon vos ! Si fé dés mas d’tiésse po
dés s’fétes carabistouyes !
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- Qui volez-v’ ! I n’radjonih nin, mi mon-n-onke... Et les vilés djins, ¢a fét todi
I’let pus gros qu’i n’¢ést. (Omer rouvre la porte sans étre vu des deux autres et

les écoute).

- Mutwet, mins 1a, ci n’¢st nin sellemint vi, ¢c’ést gaga qu’i d’vint.  (Imitant
Omer) Mi ti¢sse presséye... d’a vosse matante... dji I’a rotvi so I'tdve del
couhéne... Quéle biésse !

- Vos n’savez nin kimint qu’vos d’vinrez pus tard !

- Dji n’mi k’magn’r¢ sGr djamdy 1I’dme po on briquét qui m’feume
m’apontih... A rés’, ¢le n’apontih rin... Dji fé tot mi-minme.

- Ah bon ! Portant, ¢le n’oGvelre nin, vosse feume, adon ¢lle a I’tins...

- Awe, mins éle n’inme nin di s’léver tot timpe 4 matin. Et madjinez-v’ qui dji
n’inme nin dél dispieter po fé mes tates. ..

- Ele lés porett aponti al nut’...

- SQr qui néni ! Pace qu’al nut’, éle inme bin de r’louki I’téléviizion... tos sé€s
fetilictons... ele si met’ divins s’ fotelly... 1a qu’elle a si mé sés rins.

- Et qwand vos v’s-alez coliki, dji wadje qu’¢lle a ma s’tiésse ? Neni ?

- Coula arive... awe... ¢t minme sovint...

- Adon, divant d’aler ovrer, vos d’vez préparer vosse gamele vos-minme ?
- Mins néni ! Dj’atch’téye de¢ tot fét ! Tinez, ody, dji va magni chinweés.

(Explosant) - Ah!... C’¢st bin atoumé ! Pace qui ma po, c’ést tos I¢s djolis

THEO:

OMER:

qu’vos alez d’velr magni chinwes ! Et al loce eco! Mins mi, 1’vi gaga, dji
n’velre nin ¢oula... Qwand i vinront, li vile biésse aré trossi sés guétes... Et
del tiesse press€ye, eénne magn’re so tos se€s dints...

- Mon-n-onke, v’s-avez ¢tindou ¢ou qu’on... (A Théo) C’ést malin, hin !

- Omer ! Vos avez mé compris ¢ou qu’dj’a dit.

- Néni, néni... dj’a fwért bin compris. Et si, a ’ouhéne vos éstez méste-ovri, &
vosse mohone, vos-éstez on nanouk !
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- Hay djans, ni v’s-énondez nin insi, édon.

- Mi, dji m’tolrmeéte mutwet po mes tdtes, mins dji n’¢lzes del nin & mi-
minme. Et m’feume, éle n’a nin ma s’tiésse al nut’ !

- Léyans-1’ 4 rés’... Dji m’éscuse. Si dj’arel sépou qu’vos hofitise...

- Vos ariz séré vosse hapi, dji m’énné dote. Mins vos I’pinsez tot I’'minme,
c’éstca ?

- Néni édon mon-n-onke, mins...

- Dji v’s-acértinéye qui si, po I’moumint vos éstez-st-on rodje, qwand il
ariv’ront, vos alez div’ni on djéne !

- Mins qui racontez-v’, al fin dé compte ? Qui est-ce qui va-st-ariver ?

- Les Chinwes! Insi, vos n’delirez minme pus cori po-z-atch’ter vos
salopereyes... Elzés vont couh’ner so pléce !

- Les Chinwes ? Qué Chinwes ?

- Lés cis qui vont ratch’ter I’ouhéne, émissé !

- Qwe ? I voleét vinde 1’ouhéne as Chinweés ?

- Néni ! C’est Iés Chinwes qu’él volét-st-atch’ter.
- Dji n’vel nole diferince !

- Ah néni ? C’¢st nérmal, vos n’magniz qui dél gnognote ! Vosse cérvé are(t
bin dandji d’ine bone lofoye di tiesse présséye.

- Mins djdzez fol dés dints, bon Diu d’bwes !

- Mon-n-onke !

- Rastrind ! Li vi gaga n’sét rin ! Et i n’vis-a rin dit ! (I sort dans son bureau
en chantant) « Nuit de Chine, nuit céline, nuit d’amour... Nuit d’ivresse...
(Un temps. Entrée de Ghislain et Annette).
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Théo — Jojo — Ghislain — Annette.

- Qu’est-ce qui c’est qu’goula ? Dji v’f€ rapinser qui

¢’é-st-ine ouhéne, chal, nin on club’ di vacances.
- C’¢st gou qu’dj’elzi a dit ossu. C’est hontets. D¢ tins d’vosse p...

- Annette, si vos poliz di tén-a-wéde aréster vosse

- O ! Vosse pére ni m’a djamay djazé d’ine si-féte manire !

- I n’’a mutwét nin fét, mins dj’a Iés pinses qu’il 1 a tiz¢é pus d’on cop. Vos-
estez ‘ne binaméye bacéle mins ossu ‘ne famedise tchaféte . (Vexée, elle va
s’asseoir & son bureau) Qwant a vos deds, dji ratind dés-esplicacions. Si vos
v’volez bagni ou fé on barbecue, ratindez 1’dimegne ét fez-1’ divins vosse

(Pernicieux) - Divins nosse djardin... chinwes ?

(Ironique) - Japongs... On dit on djardin japonés !

- S&f qui c’est vos qu’les-a d’né, fis djubet.

- Asslré ! Djelz’a mostré pace qui mi, dj’inme bin mi-ouhéne... ¢t qu’dji vou
qu’ele rote al lécsion. Mins ci n’est mutwet nin I’idéye d’a tot ’'monde chal...
Adon, mi ossu dji ratind dés-¢splicacions, monchet 1’diréctetr.

SCENE 5:
GHISLAIN : - Bondjod mécheds.
LES DEUX : - Bondjot monchet I’diréctetir.
GHISLAIN : (Montrant les photos)
ANNETTE :
GHISLAIN : (La coupant sechement)
clapeéte...
ANNETTE :
GHISLAIN :
djardin.
THEO:
JOJO
GHISLAIN : - Qui m’tchantez-v’ 1a ?
THEO: - Mi, dji n’a rin a vely avou c¢s fotos !
JOJO
THEO :
GHISLAIN : - Mins... &4 d’fét’ di qwe ?
JOJO

- S’dindhi ¢ plin mitan d’l’ovrédje, c’¢st bon po I’producsion. Coula s’fét
d’vins totes lés-ouhénes él Chine, édon Théo ?
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(Menacant vers Annette) - Maréye tarame ! Ci n’¢ést nin chal qui vos d’vriz-t-

ésse, mins pus vite amon Ruquier ! A fwéce d’ovrer a 1’ouhéne, ci n’ést pus ‘ne

- Mins dji n’¢lzi a rin dit, dji v’s-él djedre ! Adon-pwis, aréstez d’m’asticoter !

- Tin don ! Et, a vosse sonlant, kimint 1I’sét-i, li mon-n-onke Omer ? Pace qui
I’gazéte so dels pates, chal, ni n’si sét rat’ni ! Et patati et patata! (Annette se

(Elle sort en claguant

- Et ci-la, dji IT va taper sés vréyes ¢

- Munute ! Adon, ¢’ést velr ? On va-t-eésse vindou a dés Chinwes ?

- Ca, dj’énné so nin sir. Dji creQl bin qu’néni. Nos costans bramint trop tchir

- SOr qui néni ! S’i-n-avedt-st-avu ine Ote picetire, dji I’areht fét. Mins 1a, dji

- Awe ! Mins ¢’¢st nos-0tes qui va waguer € fond ! Vos, v’s-avez sdr on gros
parachute ! (A Théo) Et vos don, sot Djile qui magne chinwes !

THEO : - Néni, ¢a, ¢’é-st-ossi 4 Japon... 12 qu’i-n-a les djardins !
GHISLAIN :
linwe qui v’s-avez ¢ vosse boke, c’¢-St-on r’ssort !
ANNETTE :
GHISLAIN : - Dji n’vis-asticote nin, dji v’s-anguedle !
THEO : - C’¢st vréye, mam’zele n’a rin dit.
JOJO : - Néni, ¢’ést m’mon-n-onke Omer qui nos-a tot raconte.
GHISLAIN :
leve furieuse et va pour sortir) Wice alez-v’ ?
ANNETTE : - Al cotr... Dj’aredje télemint ¢ m’pé qui dj’a hasse !
violemment la porte).
GHISLAIN : (Se dirigeant vers le bureau d’Omer)
I’olty come ¢ I’oreye !
THEO:
GHISLAIN : - MélureGisemint, dj’a Iés pinses qu’i n’a rin d’6te a fé.
THEO : - Et ’ouhéne ? Ele totn’ré co avou zéls ?
GHISLAIN :
raport as Chinwes.
THEO: - Et ’amplwe ?... Lés-ovris ?... Vos v’s-enné foutez ?
GHISLAIN :
so-st-a bwérd de tro.
JOJO
THEO :

- On n’si va nin leyi fé ! On I’va sdver, noste ouhéne !
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- Mins anfin ! Tot va bin, chal ! I-n-a tre(s brigades, cazi nou chémeédje... On-
z-a dés bones-usteyes... Tot bagne, qwe !

- Surtout so I’'tins del nut’ ! (Il sort bureau d’Omer).

- On dedt rassonler les-ovris et 1’zés méte ¢ han. I fat méte dés acsions én-
aledje... prév’ni lés gazetes... aler trover les politiques...

- Et vos comptez f¢ tot ¢oula so k’bin d’tins ?

- I n’a nou tins a piede ! (Sur cette phrase, Gaby entre, trés masculine, en

- Et mi non pus, dji n’a nou tins a piéde. Qui foutez-v’ 1a, mes galiards ? Ca fét
ine elire qui m’camion ratind d’ésse tcherdji.

- Leyiz-I’ 1a, vosse camion. On n’tchédje pus po I’moumint. On s’defit rapotiler

- Rastrind sés-s’ ! Dji m’dedi co taper Anvers, mi olly. Dj’a-st-6te tchwe a fé

- Pace qui ¢a v’s-arive tél’feye de reflechi, paret ?

- Vos-avez ‘ne saqwe a dire vos, pitit marlatcha ? Dj’énné magne delis come

- Tot dotis, Gaby... L’eflire ést grave... ¢a va-t-ésse li guére, on s’dediré bate.

- Ah bon ? ‘N’a-st-on nouk ? Lisqué ? I n’a rin d’marqué so 1’gazéte, portant.

GHISLAIN : - Binva! Sivos créyez as mirakes...
JOJO :
GHISLAIN :
SCENE 6 : Théo — Jojo — Gaby.
THEO :
JOJO
THEO
salopette).
GABY
THEO :
et refléchi.
GABY :
qu’a reflechi !
JOJO
GABY
vos tos leés matins po d’djuner !
THEO
GABY
JOJO - Pace qui d’pus’, vos savez lére ?
GABY

- Ah vos, I’'ma-crawé, si vos n’aréstez nin vos cops d’linwe, dji v’'mét’ ine
dobpinne di tos les diales !
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- C’¢ést tot, vos deis, astetre ! Holtez, Gaby : lés Chinwés vont ratch’ter
I’ouhéne, ¢t on va turtos kimper a ’ouh ! Vos n’avez sir nin I’invéye dé piede
voste ovrédje ?

- Sar qui neni ! On de0t turtos fe cre li marmite di sope, neéni ? (A Jojo) Et
VOs, si vos d’mandez si dj’sé fé dél sope, dji v’s-evoye ine pingnéye !

- Gaby... vos n’alez nin rataquer, néni ?
- Ine marmite di sope por vos ?... Vos vikez tote sedle !

- Et adon ? Vos ossu, v’s-estez tot sell I... Et minme tot sel, on delt magnt,
gnocint moussi a sot !

- Enn’a dés cis qu’ont ‘ne feume ét dés-efants a nodri.
- Eco bin qu’vos ‘nn’avez nin, dés-efants !
- Et pogwe, s’1 v’plét ?

- Pace qui c¢’ést mi po I’société. Leyi fé dés-efants a on redak come vos, ¢a
d’vretit esse disfindou !

- Todi ‘nn’¢-st-i qui n’a nou dandji qu’on Vv’prinse come ouhene di
r’producsion ! A rés’, vos n’éstez nin ‘ne vréye feume avou vos-érs di roufe-
tot-djus.

- Pace qui dji n’mi I€ nin fé¢ ? C’¢ést ¢a ?

- Arestez, s’1 v'plét !

- Djustumint, i s’fat 1€yl fé, di tins-in-tins. Mins vos, si on zigue vis v’néve
djézer d’amofir, il aredt 1’sintumint dé r’cweri Jean-Claude Van Damme.

- Qu’énne savez-v’ ? Vos n’avez may sayi !

- Di¢ m’¢ wade ! VVos-éstez-st-ossi frede qu’on conjelatedr. Vos d’vriz sogni
vosse fed.

- Mi fed, djel fé avou dés gayetes, et i va fwért bin.
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(Criant) - Ahote ! Sérez vosse bétch astelre, vos-arez tot I’tins di v’car’ler
gwand v’sérez-st-a chomedje ! (Avec emphase) Li lute po I’ovri dimande
I’Gnion, li solidarité... I fat roGivi sés bisbrouyes, si sérer I€s colides ¢t roter tos
essonle !

- Ca-z-T est ! | ratrape sés wapedrs sindicales !

- Bon ! Adon, qui fét-on ?

- Dji I’a dedja dit tot-rade. ..

- Mutweét, mins dji n’¢stel nin 1a. Dj’éstet str an trin dé grawi ¢ m’feq.
- Mins néni, bouhale ! Dji voléve dire li fet qui v’s-avez ...

(Le coupant net) - Pus on mot !

- C’¢st 1eye, hin ! Ele s’¢stchafe sins ahote !
- Binva ! Po on conjélatedr...
(S’effondrant) - Dj’énné pou pus... Dji crei qu’dji va tchotler... On va tot

dredit vé I’catastrofe... ét vos deiis... (S’énervant a nouveau) Vos deds la, vos
n’tlzez qu’a...

- Haye, Vi strouk, ake(kiz-v’. Ca n’chév a rin d’s’émonter come ine sope a
lecé.

- C’¢ést vréye. C’¢st mava po 1’cotr.

- Dji n’vis d’mande nin si v’s-avez on cour... po n’nin fé aredji Théo.

- Bon ! Fat djazer a tot I’monde ¢t décider turtos essonle ¢cou qu’on va fé. Vos
Gaby, alez’ mete vosse camion d’vant I’intréye po-z-¢spétchi d’vidi 1’ouhéne.

Alans-1! (lls vont pour sortir. Théo s’arréte) D’abord, dinez-v’ 1i min ét fez
I’paye. (Apres une heésitation, ils se donnent la main froidement).

(Bas et faussement souriant a Gaby) - Disqu’a cOp qui vint, cdzaque !

(Méme jeu) - Passez d’vant m’camion avou vosse vweétire et 1’conjelatelr

enné f’re dél piléye gléce ! (Théo sort avec Jojo tandis que Ghislain sort du
bureau d’Omer en laissant la porte ouverte).
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- Bondjod

- Et dji v’prévin qu’si

SCENE 7 : Ghislain — Gaby — Omer.

GHISLAIN : - Dj’énn’a qu’fiche di vosse tiesse présséye !

GABY : (Changeant d’attitude, visiblement troublée et sous le charme)
patron.

GHISLAIN : - Bondjo0. Qui fez-v’ 1a, Gaby ? VVos ratindez doze edres ?

GABY : - Néni. Dji v’néve velly Théo pace qui...

GHISLAIN : (Tournant brusquement la téte vers le bureau d’Omer)
vos n’avez nin... (Il pousse un cri de douleur en se tenant la nuque) Aaaah!
Ca-z-i ést ! Ca d’véve ariver !

GABY : - Can’va nin, patron ? I n’fét nin potchi insi fot d’vos clicotes, ci n’ést nin bon
po I’codr.

GHISLAIN : - Ci n’ést nin m’cour, c’ést m’cd... Dj’a sir in-ohé di m’hanéte qu’a brotchi
fol plece.

GABY . -Ahbon! (Elle commence a regarder tout autour d’eux).

OMER : (Entrant) - ‘N-a ‘ne saw¢ qui n’va nin, monchet I’diréctetir ?

GABY : - Vos I’véyez bin, néni ? Il a piérdou in-ohé ét on nél ritrolve nin.

OMER -lla... qwe ?

GHISLAIN : - Mins néni Gaby, leyiz-I’ a rés’... Dji m’a dismetou in-ohé dé cd tot
m’ritolrnant d’ine trake et ¢a a craque.

GABY : - Ah'! Come dihéve tofér mi grand-mére, tot bwes qui craque, c’ést qu’i n’ést
nin podri !

OMER - Ine filozofe, vosse grand-mére.

GABY : - Néni, élle estelit boutchire... anfin, ¢’¢stelit m’grand-pére qu’éstett boutchi.

GHISLAIN : (Ironique) - Vos t’nez bramint d’vosse grand-pére, néni ?

GABY : - Dji n’sé nin. Poqwe d’hez-v’ ¢oula ?
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(Il éclate de rire) Pace qu’il éstelit boutchi !
(Regard noir de Gaby qui le calme) Euh... I féve del ti¢sse presséye, vosse

- Ah néni, hin vos ! C’énn’¢é-st-assez ! Alez’ fé vos comptes !

(Omer, vexé, sort en claquant la porte) Et vos, d’vins vosse camion !

- SOr qui neni ! Dji n’vis pou nin I€yi insi. On direlit onk qu’a-st-avalé on
mantche di hov’léte. Qwand vos bodjiz vosse tiésse, ‘n-a tot I’résse qui sit.

- N’ayiz’ nole sogne, dji m’i k’nohe. Leés tchéfels, a fwéce dé d’mani d’vins
I’minme pozicion, il ont co sovint des reddistes.

- Al bone! E lel c0, & lel rins, ¢... bin tot-ava qwe ! Adon mi, dj’¢lzes

(Sidéré) - Vos souladjiz leds reldistés ?

- Wey dé ! Dj’¢lzes k’pougn’téye... dj’elzés masse... (Téte de Ghislain, de
plus en plus ahuri) Et il inmet bin coula ! Li blanke dame as dolicés mins qu’i

- Li blanke dame &s do(icés mins ! C’¢-st-a n’nin cretire !

- Siya, siya... Haye djans, achiyez-v’.
- Mins mi, dji n’a nole retdisté, c¢’¢-st-in-ohé qu’a. ..

- C’¢st Piron parey! Adon-pwis, vos n’risquez rin de sayi.

GHISLAIN : - Po rin, po rin...
OMER: - Ah! Awe, dj’a compris !
grand-pére ?
GHISLAIN : (Hors de lui)
GABY :
GHISLAIN : - C’¢st télemint qu’dja de ma.
GABY : - Alg, achiyez-v’.
GHISLAIN : - Qu’alez-v’ fé ?
GABY :
GHISLAIN : - Des reldistés ?
GABY :
souladje.
GHISLAIN :
GABY :
m’loumet !
GHISLAIN : (Les yeux au ciel)
GABY :
GHISLAIN :
GABY :
GHISLAIN :

- Ca, c’est vos qu’el dihez! (Il s’assied sur la chaise de bureau d’Annette)
Bon... Mins djusse ine pitite saye, ¢don... &t dolicetemint...
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- Li blanke dame & doticés mins qu’dji v’di ! (Elle se place derriéere lui et se

- I parét qu’vos-alez vinde 1I’ouhéne a dés Chinwes ¢t qu’nos-alans turtos piéde

- Cak’telise d’Annette ! Qwand dji tdse qui dj’li aveli d’mander dé clére si

- Adon 1a, ¢’¢st bérweéte ! | vont rassonler tos lés-ovris po 1’zés prév’ni.

- Nom di hu d’nom di hu d’nom di hu! (Il se léve brusquement et crie en se

- I v’fat rado(ici, patron. Si v’potchiz insi d’vosse hot, vos-arez co pus ma.

- Bin sdr. (Elle le rassied et se penche sur lui) Astelre, tinez-v’ as jébes, dj’i
va! (Elle le masse. Il pousse de petits cris, mélange de douleur et de
soulagement)  Fat-st-assoti, come c’ést reti !... (Entrée de Simone et Alice,
qui restent au fond. Gaby, tournant le dos a la porte d’entrée, cache Ghislain)
Djel sin bin... ¢’¢st 1a, hin ?  (Gémissements de Ghislain) C’ést tot reil ét tot

GABY :

frotte vigoureusement les mains pour les chauffer).
GHISLAIN : (Criant soudain) - Waye !
GABY : - Mins dji n’a nin co ataqué !
GHISLAIN : - Dj’a tofér véyou pus lon qui I’bétchéte di m’naréne.
GABY : - Nin po tot, sorlon ¢ou qu’m’ont dit Théo ét jojo.
GHISLAIN : - Qui volez-v’ léyi goter avou ¢oula ?
GABY :

nosse pléce.
GHISLAIN :

bétch !
GABY :
GHISLAIN :

tenant la nuque) Aaaah !
GABY :
GHISLAIN : - Vos créyez... doctetr ?
GABY :

dedr !
SCENE 8 : Ghislain — Gaby — Simone — Alice.
SIMONE : - Mi fi de(t-¢ésse ¢ s’burd. C’¢-st-on vré bouria po I’ovredje.
GHISLAIN : (Nouveau cri) - Aaaah'!
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- Dj’a métou m’delt d’ssus! C’eést la, hin?  (Nouveau gémissement de

Ghislain).

(Tres maniérée) - I-n-a des-6tes bourias chal, dire(t-on.

GABY :

SIMONE :

- Ca fét dé bin, édon ? (Nouveau cri de bien-étre).

(A Gaby) - Qui éstez-v’, vos ? Wice é-st-¢le, mam’zele Lerousseau ?

GHISLAIN :

(Se levant d’un coup) - Ah! Mére ! C’ést vos ?

SIMONE :

ALICE :

GABY :

- Gaston ? Mins qui fez-v’...
- A m’sonlant, i s’féve tortedirer, ¢t ¢a avett 1’ér di 1i plére.

- Mins néni ! 11 éstelt tot ret &t dj’esteti-st-an trin del souladji.

SIMONE et ALICE : (Scandalisées) -Ooo!...

GHISLAIN :

GABY :

SIMONE :

GABY :

SIMONE :

ALICE :

SIMONE :

GHISLAIN :

GABY :

GHISLAIN :

GABY :

- Cava insi, Gaby, merci. Ralez-é a voste ovredje.

- Ca v’s-a fét dé bin, edon ? Si v’s-avez co ‘ne retdisté, ni tchik’tez nin, houkiz
I’blanke dame as dotliceés mins, houkiz Gaby.

- Gaby ? Qui fez-v’ chal... Gaby ? Chérvice médical mutwet ?
- Neni mére.

- Kimint « mére » ?

- Elle est dedja del famile, diredt-on.

- Mins neni anfin !

- Gaby !

- Bin qweé ? C’¢-st-insi qu’vos 1’avez loumé. ..

- Dji I’a loumé « mére » pace qui ¢’ést m’mére !

- Ah bon! Adon, i faléve dire « mame » ! Dj’arei compris tot dredt ! Mande
¢scuse, madame Renouprez, mins dji n’vis k’nohéve nin ét dji n’saved nin...



SIMONE :

GABY :

GHISLAIN :

GABY :

SIMONE et ALICE :
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- Cava, ¢ava... Can’m’ésplique todi nin ¢ou qu’vos fiz avou Ghislain.
- Tin ! Vos n’dihez nin « m’fi » ?

- Ahote Gaby!... Ele mi masséve... vola tot. Dji m’a dismétou in-ohé dél
hanéte ¢t...

- Dj’a I’&bitude. .. dji masse sovint més camarades.

- Vos camarades ?... Dji veli I’janre.

- Awg, les tchafeds. Dji monne on camion.

- Dji m’dotéve bin qu’vos n’r6liz nin d’vins ‘ne Ferrari.

- Ah néni ! Mi, c¢’ést Gt cints dj’vas po d’vant ét qwinze tones po-dri m’c...

(La coupant, & nouveau outrées) - Oooo !

- Alez I’zés r’djonde ¢ std, vos Ut cints dj’vas... ¢t &

- Dji v’preéye d’eéscuzer ci p’tit acro, chére Alice.

- Cin’est rin, chére Simone. Vos n’¢éstez nin résponsabe dé¢ maque d’éducécion

- Ghislain, dj’a I’plézir di v’prézinter mam’zéle di Po-dri.

- Leéyiz-I’ & rés’, chére Simone... dj’inme li bal’tédje. (S’avancant vers lui)
(Elle présente sa main, attendant le baise-main, mais Ghislain

- Lés « di Po-dri » vinét d’ine ndbe ét fwért anchinne famile. Dj’a dés ratayons
qui s’ont batou d’vins sacwantes grantes batayes.

GHISLAIN : (Poussant Gaby dehors)
galop! (Gaby sort).
SIMONE :
ALICE :
dés-ovris... ni dés retdistés di vosse fi.
SIMONE :
GHISLAIN : - Di po-dri gwe ?
SIMONE : - Ghislain !
ALICE :
Alice di Po-dri.
la lui serre vigoureusement).
GHISLAIN : - Estchanté !
ALICE :
GHISLAIN :

- Dji vel. Tot plin dés braves mwérts a tchamp d’onetr.



ALICE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

ALICE :

SIMONE :

GHISLAIN :

SIMONE :

GHISLAIN :

SIMONE :

GHISLAIN :
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- Nin vrémint. Il éstit tos oficis... &t, tchance &t tot, il ont turtos riv’nou horés.

- C’¢st d’1a qu’vosse nom vint, po I’pus sir.

- Dji n’sé nin, dji n’vel nin ’'raport ?!

- On ést raremint touwé qwand c¢’ést qu’on-z-ést po-dri (Il rit).

- O ! Vos leyiz rider qu’meés tayes éstit dés laches ou bin dés pané-cou ?

- Mins néni, sir qui néni... Edon Ghislain qui ¢’n’ést nin ¢ou qu’vos-avez
volou dire ? (Elle I’entraine a part) Aréstez dé fé 1’biésse, édon ! C’ést

mutwet Iéye qui va saver I’ouhéne. (A Alice)
grands-omes qui vout coula.

C’¢est I'urelise destinéye dés

- Tot-a-fét... tot-a-fét ! Adon, vosse nom ni vint nin d’la.
- Vos rataquez ?!  (Un temps) Et si vos nos mostriz vosse burd ?

- Mi burd ? Poqwé ? (Regard noir de Simone) Awe, awe... ¢’¢st tor chal.
Mi, dji passe po d’vant €t vos-0Otes. ..

- Et nos-6tes po-dri.

(Riant en sortant) - Ci cop chal, ci n’ést nin mi !

SIMONE :

SCENE9:

- Escuzez-m’, chére Alice. (lls sortent).

Annette — Simone — Omer.

Annette entre.

On entend le discours de Théo, des bruits de cris, huées, sifflets...

THEO :

JOJO :

ANNETTE :

(Voix off) - Camarades ! C’ést fini di s’Ieyi fé ! On nos catche li vréye dispdy
trop lontins ! On nos dit qu’tot va bin mins on nos 1éd toumer djus ! Ine féye di
pus’, c’est I’trétrise des patrons !

(Voix off) - Awe camarades ! On ést tos & minme setch!

(Fermant la porte) - Sots ! Il ont div’nou sots ! (Elle se précipite et frappe a

la porte de Ghislain) Monche( Ghislain ?... Monchet I’diréctetr ?
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- Ah I... Annette ! Qui n-a-t-i ? VVos-avez vos wapedrs ?

- Bondjod madame Renouprez. Dji del veyi monchel Ghislain tot dredt.

- C’¢-st-impossibe, il é-st-an reydnion.

- C’¢ést ’av’nir di ’ouhéne qu’é-st-é djed.

- E-bin chal ossu ! Dji sé bin qu’vos-avez tofér pris astéme a vosse patron d’ine
manire fol mezedre... surtout d¢ tins di mi-ome...

- Dj’a... dj’a todi fét mi-ovréedje dé mis qu’djél poléve.

- Asslré ! Vos v’s-avez d’né cwér ét ame... Mins n’roliviz nin qui v’n’éstez

- Bin sir, madame. Mins dji vou selilemint ad’verti...
s i

- C’ést mi qui v’s-ad’veérti : Ghislain, li patron, ¢’ést Diu... li fi... (Plagant sa
et il est la... Mins & d’dizedr, i-n-a Diu... li
(Plagant sa main beaucoup plus haut)

pére... C’¢-st-a dire mi, li mére...

- Vola qu’¢le si prind po 1’bon Diu, astedre ! Li diale awe !

(Entrant) - Qui s’passe-t-i la d coron ? C’¢ést I’fiésse ?

- C’¢st I’'révolucion ! Ine savadje gréve !

(11 enleve son cache-poussiére).

SIMONE :  (Entrant, tres froide)
C’¢st 1i r’tolr d’adje sliremint.
ANNETTE :
SIMONE :
ANNETTE : - Mins c’ést grave...
SIMONE : - Chal ossu c’ést grave.
ANNETTE :
SIMONE :
ANNETTE :
SIMONE :
chal qu’ine eployeye.
ANNETTE :
SIMONE :
main a une certaine hauteur)
Compris ? (Elle rentre bureau).
ANNETTE :
OMER:
ANNETTE :
OMER - Ah bon'!
ANNETTE : - Quifez-v’1a?
OMER - Dji fé gréve... ¢’ést I’solidarité.
ANNETTE

- Ca, c’¢st I’bouquet! Ci n’ést nin coula qu’va régler lés problémes di
I’ouhéne !
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- Mutwet bin, mins ¢a va régler ’meune di probléme. Mi feume eést slr
rintréye. Pusqui dj’so-St-an gréve, dji pou rintrer ¢ m’mohone ¢t magni

- Ele sér¢ tote tchamoss€ye qwand v’pdrez rintrer ¢ vosse mohone. Pace qu’i
bloket tot ! Pus nolu n’rintetire ét pus nolu n’sortéye !

- Vos volez dire qu’on-z-est pris en-6taje ? On-z-est prizonirs ? E-bin, ¢’ést ¢ou
(I sort furieux et décide).

(Le suivant) - Omer !... Ni fez nin I’énocint !... I sont cagnés’, savez !

OMER

m’tiésse présséye.
ANNETTE :
OMER

qu’on va vely !
ANNETTE :
OMER : (Off)

-Miossu! (Annette revient tandis que les trois autres entrent)

SCENE 10 : Annette — Simone — Ghislain — Alice.

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

SIMONE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

SIMONE :

ANNETTE :

SIMONE :

ANNETTE :

- Neéni, néni ét néni ! Ci n’¢st nin a vos dé tchiizi ¢t co mons dé décider por mi !
- Ah monched Ghislain ! C’¢-st-ine catastrofe !
- Dj’énn’a m’tchedje. .. c’est m’djotirnéye !

- Tchdzi... décider... vos nél savez nin fé ! (A Alice) Minme ses calecons ét
ses tchassétes, ¢’eést mi qu’elzes del tchizi !

- On calegon ¢t des tchéssétes, ci n’ést qu’po on djod, mins...

- Monchet Ghislain, ¢’¢st fwért consequant.

- Vos n’veéyez nin qu’on-z-@-st-ocupes, vos ? D’abord, qui fez-v’ 1a ?
- Bin dj’olivelre... et chal, c’est m’burd.

- Ah! ¢’¢st vosse burd ! Adon, on I’va géay’loter ! Achiyez-v’ 1a!

(Elle lui

montre sa chaise et Annette s’assied) Astedre, vos-¢stez ‘ne véte plante !

- Mins dji vou selilemint...



SIMONE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

SIMONE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

SIMONE :
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- Rin de monde ! Ine véte plante, ¢a n’djése nin €t ¢a n’ bodje nin !  (Pendant
ce qui suit, Annette va se tenir immobile, ne montrant ses impressions que par
des mimiques accentuées).

- Dji v’préye di m’éscuzer, Ghislain. Dji n’mi vou sir nin adjistrer ¢ vosse
veye.

- Vos, mutwet nin, mins I’ajance matrimoniale 13, siya !

- C’¢ést qu’dji m’sin télemint d’sselléye dispdy qui Tchéles-Hinri n’¢st pus la.
Et dji cwir on port d’atache.

- VVos-avez on baté ?

- Mins néni, boufon! C’¢-st-ine imadje powétique ! Alice vout dire qu’éle
qwirt...

- Qu’¢le qwirt in-ome... dj’avel compris !

- Surtout onk qui m’pérent-st-apwerter li tinrQlisté, I’atincion, I’amotr qui dj’a
télemint dandji.

- Et vos ? Qu’¢ést-ce qui v’s-apwertez ?

(Le prenant a part) - Cing’ cints meéyes elros ! Ca mérite bin ‘ne pitite fwece,

GHISLAIN :

ALICE :

SIMONE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

ALICE :

neni ?

- Mins vis rindez-v’ compte di ¢ou qu’vos m’dimandez ?

- Nos-alans mutwet trop rade. I nos fat ‘ne miyete di tins po nos dishovri I’onk
¢t I’6te, po-z-aprinde a nos k’nohe. Dji n’sé rin d’vos &t vos n’savez rin d’mi.
On poreit tél’ feye sayl. Qu’enne d’hez-v’, Ghislain ?

- Po m’part, dj’a sintou ’corant qui passéve tot dreiit inte di vos defs.

- Téng, tene ! Pace qui v’s-ovrez amon Luminus, astedre ?

- Vos n’volez nin qu’on fé€sse on p’tit pas 1’onk ve 1’6te ?

- On p’tit pas ? Awe... mins on tot p’tit, adon.

- Tot fant on p’tit pas al féye, on pout fé I’tolir d¢ monde.



GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

SIMONE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :
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- Tot dots, tot dotis... on n’iré¢ mutwét nin disqu’a-r-1a !
qu’insi, vos-avez dedja stu mariéye ine féye ?

- Néni, cinq’ feyes.
- Cinq’ feyes ?

- Péve Alice ! Ele n’a-st-avu nole tchance.

(Un temps)

- Nole tchance ? 1l ont turtos pris 1’savate ¢t vos-avez d’vOrcé ?

- Néni, dji so véve.
- Véve ?! Nin cinq’ cOps tot I’'minme ?!
- Elas’ siya... Li mava sort s’a d’lahi sor mi.

- Vos-¢stez stire qu’i s’a radodci astelre, li mava sort ?

Ca fét

(Prenant Simone a

part) Dihez don, ¢’¢-st-ine Landru fruméle qu v’m’avez trové la !

- Qwand volez-v’ vini soper €l mohone ? Dji v’s-invite... dihans ody al nut’ ?

- Ca va-t-esse maldheye ca dji n’so nin libe.
- C’¢ést Ghislain qui dj’invite, nin vos, chére béle-mére.

- Béle-mére ?!

- Mande éscuse ! Dj’a sovint I’dbitude di m’hiner v¢ I’av’nir.

ALICE :

GHISLAIN :

ALICE :

GHISLAIN :

(pour lui-méme) - Si ¢le si poléve hiner ve I’pwete !

- Adon, Ghislain, ¢’¢é-st-etindou ? A sét’ elres al nut” ¢ m’mohone. On f’ré ‘ne

pitie edréye inte qwate-z-o(y.

- Dihez, vos n’avez nin ‘ne grande sitotive a tchérbon, dé mons ?

- Néni, dj’a I’tchafédje cantral. Poqwe ?

- C’¢st... c’ést rapOrt & mava sort. ..



SIMONE :

GHISLAIN :

SIMONE :

SCENE 11:
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- Disqu’a tot-rade insi. (Elle lui tend la main pour le baise-main, méme jeu

qu’a ’entrée).

- Dji v’st. (Alice sort) Qu’énné d’hez-v’ ?

- Cou qu’dji v’s-a dit co traze cbps : ci n’ést nin vos qu’va trover I’feume di
m’veye.

- Li feume di vosse véye... li feume di vosse véye | Mariez-v’ d’abord ¢t apres,
v’s-arez tot I’tins dél trover, li feume di vosse veye ! (Elle sort).

Annette — Ghislain — Omer — Gaby - Théo — Jojo —

GHISLAIN :

Alice — Simone.

(Vers Annette) - Ele mi fét potchi fot d’més gonds !... Vos I’avez oyou ?...

ANNETTE :

Ele mi prind vrémint po on d’méy doGs !... Ele decide et éle tchlzih a
m’pléce !... Et vos qu’ést 1a, vos n’bambiz nin... (Annette va accroitre ses
mimiques) Neéni mins v’s-avez véyou ’agayon d’Alice di Po-dri ?... Ass(ré
qu’ele sereé todi po-dri m’cou !... Rimarquez qu’dj’a I’dbitude, avou m’mére...
Bin siir, vos v’s-eénné moquez... Fol d’’ovredje, mi veye ni v’compéte nin !...
Et d’pus’, vos-avez étindou? Cinq’ qu’élle ¢nn’a-St-avu... &t turtos &

cimitiére !... Dji n’a nole invéye qui m’nom sefliye sicrit ma pd so I’monumint
as mweérts !... Mins d’ ¢oula nin pus, vos ‘nn’avez d’ketire !... Vos m’fez bécop
distchanter, Annette.

(Explosant) - Vos ossu, vos m’fez bramint distchanter !... VVosse mére mi

GHISLAIN :

ANNETTE :

GHISLAIN :

ANNETTE :

rasbrouféye, éle mi tape a rin, ele mi tréte di véte plante ¢t vos, vos I’leyiz
dire !... Dji pinséve qui c¢’éstelit vos 1’patron, mins dji m’a heré 1’dedt ¢ I’ody...
(Furieuse, elle prend une bouteille d’alcool dans son tiroir et s’envoie une

lampée).

- Annette ! Qui fez-v’ ?

- Ine véte plante, i 11 fat d’ner a betire ! (Théo et Jojo entrent, soutenant Omer).

- Omer ??? Qui IT a-t-i arivé ?

- Bande di savadjes ! Vos li avez d’né s’busciite !



GHISLAIN :

THEO :

GHISLAIN :

JOJO :

THEO:

GHISLAIN :

LES DEUX:

ANNETTE :

JOJO:

GHISLAIN :
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- Mins néni, on n’1i a rin fét ! Come si dj’aret bouhi so m’mon-n-onke !

- T s’a-st-ahéssi tot sed. On éstelit ‘ne vintinne divant 1’grile ¢t il a-st-arivé
come on diale tot rouflant ét tot belrlant.

- I voléve si tiesse préesséye !

: - Eco todi ! Enn¢ sondje dél nut’, po I’pus sir !

- Fét dire qui I'tiésse preésséye d’a m’matante vis met’ li lame al boke !
- On s’a hayi so I’costé mins i foncéve télemint. ..

- Qu’i n’a nin véyou qui I’grile éstetit séréye ¢t qu’il a plonki d’ssus come ine
gade qui souke.

- Djel va k’dire a I’ospité.

- Ah ga, ¢’¢-st-impossibe !

- Mins siya, on I’va mete € m’vwetlre ét...

- On bloke I’ouhéne ¢t on n’a nole ideye di v’leyi sorti tot I’'minme qwe.
- Et ossi lontins qui vos nos vorez vinde as Chinwes.

- Vos blokez I’ouhéne ?... Et dji n’pou rin sorti ?

- Neni !

- Dji saye dispdy on qwart d’edre di v’s-¢l dire, mins on n’holte nin ‘ne vete
plante.

- Pogwe, i djase avou lés veétes plantes ?

(Se mettant a rire) - Dji n’pou nin ‘nn’aler foti d’chal ? Mins c¢’¢st formidabe !

THEO :

GHISLAIN :

- | piéde sés nic-nac !

- Dj’éspeére qui ¢oula va-t-esse po deis’ trets djous... Li grand blocus’ !
(Riant de plus en plus fort) Qué bonelr !
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ANNETTE : - Mins anfin, monchel Ghislain ! Chal, c’é-st-on him” ham’ di tos 1&s diales ét
on direlit qu’coula v’fét plézir ?

GHISLAIN : - Plézir ? Mins dji so-st-as-andjes ! Résséré chal, pus d’mére... &t surtout, pus
d’soper amon 1’¢plasse di Po-dri otiy al nut’ ! (Il se met & chanter et a danser).

GABY : (Entrant et parlant a la cantonade) - Néni, dji n’l’a nin fét én-&sprés... mins
d’tote manire, vos ‘nn’avez nin meézahe po I’'moumint, di vosse Ferrari ! VVos-
alez dwermi chal ! Alg, abrokiz chal ! (Simone entre avec Alice).

GHISLAIN : - O néni! Ci cop chal, dji so segni de Pacolét !!!

FIN DE I’ACTE 1.
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ACTE 2.

SCENE 1 : Annette — Ghislain.

Au lever du rideau, Annette est assoupie dans un des fauteuils, les pieds posés sur ’autre.

Ghislain est carrément allongé sur le bureau.

Un fort bruit de siréne d’usine retentit qui les fait sursauter et crier.

- As canots d’savetedje ... Lés feumes ét lés-

(11 pousse un cri de douleur en se tenant la nuque) Aaaah !

- Monche( Ghislain ! Vos n’trovez nin qu’i-n-a-st-assez d’aredje chal ?

(Il se leve et

- Mande ¢scuse, Annette. Dji sondjive qui dj’ésteti so I’Titanic !
se déplace, raide comme un piguet. La siréne s’arréte).

- A v’velly insi, on pins’relit pus vite qui v’s-€stiz toumé d’vins Iés gleces... on
- Come c’¢-st-inmave dé rire di mi ! Dweérmi 1a d’ssus n’a nin r’'métou meés-
ohés é pléce. Dj’a lés pinses qu’i sont turtos d’trivies.

- Vos veyez bin qu’ci n’¢ést nin dhéye dé dweérmi so m’burd... come vos I’léyl

- Cava... ¢ava... Qwand dji tiise qui dj’a-st-on divan et on fotetly ¢ m’burd...

- Awe, mins I’divan ¢’ést po Diu I’pére ét 1’fotetty ¢’est po 1’dri-min d’a Po-

- Annette ! (Il tourne brusquement la téte vers elle) Waye !!!

- Vo ‘nné 1a ‘ne rére, tin : on directelir d’ine ouhéne di r’ssorts qu’est reli come

GHISLAIN : (Se redressant brusguement)
efants d’abord !
ANNETTE :
GHISLAIN :
ANNETTE :
dire(t I’édjalé divins « Hibernatus ».
GHISLAIN :
ANNETTE :
goter si sovint por mi.
GHISLAIN :
ANNETTE :
dri!
GHISLAIN :
ANNETTE :
on piket !
GHISLAIN : - C’énn’ée-st-assez ! Pus on mot !
ANNETTE :

- Li vete plante ?... D’acwérd ! (Elle prend la bouteille dans le tiroir).
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(Montrant ses cheveux) po-z-avelr dés

- Akel(ihiz-v’, Annette. Nos-éstans tos so nos niérs ét...

(Nouvelle lampée) - Mi, dji so fwért pahdle.

(Nouvelle lampée) Totes lés
(Elle commence a étre ivre)

- Djazans ‘nn¢ ! Ine ouhéne qui n’toline pus...
Et portant...

- Vos sondjiz dés brocales, awe ! C’¢stetit slr on tchét qui s’porminéve ad’lé

- Néni ! C’estetit les machines. Come dihéve vosse pére...

- Lés machines ont-st-ine dme... L ouhéne... éle vike !

- Vos-alez aréster I’angrés ¢t aler betire ine jate di fwért cafe.

- Vos n’mi créyez nin ? (Nouvelle lampée).

- Siya, siya... A rés’, dji I’étind minme réspirer.

- Tot-a-fét... ele respire ! (Nouvelle lampée).

- Tot dotis, tot dotis... Trop’ d’angrés pout fé crever

GHISLAIN : - Mins vos pign’tez ?!
ANNETTE : - Nin ‘ne gote... c’ést d’I’angrés...
bélés foyes ! (Elle boit une rasade).
GHISLAIN :
ANNETTE :
GHISLAIN : - Case di I’ouhéne...
ANNETTE :
machines sont-st-d rat’na...
portant, del nut’, d’jélz-a-st-oyou ronhi...
GHISLAIN : - Ronhi ?... Vos n’avez nin dwérmou ?
ANNETTE : (Nouvelle lampée) - Nin ‘ne munute !
GHISLAIN :
chal.
ANNETTE :
GHISLAIN : - Etvola! I-n-ave(t lontins !
ANNETTE :
GHISLAIN :
ANNETTE :
GHISLAIN :
ANNETTE :
GHISLAIN : (Lui prenant la bouteille)
les plantes.
ANNETTE :

(La

- Holtez !... On crefit qu’tot ¢st pahiile... qu’i n’a nou brut... mins...
siréne retentit a nouveau, les faisant sursauter).




GHISLAIN :

ANNETTE :

SCENE 2
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- La, éle vint minme dé tosser !... C’¢é-st-a n’nin cretre ! Il ont cOpé totes les
machines, li telefone, mins i n’ont nin disbrantchi cist-assotéye sonereye !

- C’¢-st-én-espres ! (Elle lui reprend la bouteille)
(Nouvelle lampée. Entrée de Gaby)

I nos volét harguler !

: Ghislain — Annette — Gaby — Omer.

- Bondjo0 ! Bin dwermou ? I-n-a d¢ café ¢t d’qwe d’djuner al cantine. Tin !
Come dji pou velly, on-z-¢st dedja a 1’apéritif, chal !

- Anarchisse !... Révolucionére! Vos tapez li

d’zonefr so I’ouhéne ! A rés’, dji I’a oyou brére cisse nut’ chal !

- C’ést bon, Annette. Alez’ belre ine jate di cafe et

magnt on boket, ¢a v’f’r¢ dé bin. (Il 1a pousse dehors sans ménagement).
- Elle a ¢tindou brére ine saqui cisse nut’ chal ?
- Awe... 'ouhéne... Ele I’¢tind réspirer ossu.

Tut tOt’ 1... Dédja pétoye a Gt-elres a
matin !... Nin éwarant qu’l’ouhéne seliye ava I’éwe !

(1l bouge brusquement et crie) Aaaah !!!

- Can’a nin I’ér di s’arindji avou vosse hanéte. Eco bin qui I’blanke dame as

- Ah neni ! Dji n’a nin meézahe di vos massedjes.

(La porte d’Omer s’ouvre, on le voit mais il
n’entre pas et surprend la conversation gu’il interpréte mal, ne les voyant pas).

GABY :
ANNETTE : (Complétement éméchée)
GHISLAIN : (Lui prenant la bouteille)
GABY :
GHISLAIN :
GABY : - Dj’a compris... (Geste a ’appui)
GHISLAIN : - Ah dji v’s-€ preye, eédon.
GABY :

dodicés mins sedye la.
GHISLAIN :
GABY : - Pogqweé ? Ca n’vis-avedt nin fét de bin, ir ?
GHISLAIN : - Siya, mins...
GABY : - Adon colKkiz-v’ so I’burd...
GHISLAIN :

- Anfin Gaby, on n’va tot I’'minme nin fé ¢oula so I’bur6 d’ Annette ?
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- Et pogwe nin ? Mi, dj’fé goula tot I’'minme wice ¢t d’vins tot I’'minme quéle

(1l se couche et elle se met a sa téte).

- Djel sé bin, mins dji v’va hétchi quéques cops &t vos sérez-st-aswadji ...
(Elle prend la téte de Ghislain et I’étire
Ca fét de bin, hin? Dji v’I’a
dédja dit, dji so-st-ine espérte... rin qu’avou meés dels mins, dj’énn’a souladji
tot plin ! (Omer ferme la porte et frappe pour entrer).

(Se redressant brusquement) - Waye ! Intrez ! (Omer entre timidement).

- Ah neni hin ! Si vos n’mi leyiz nin aler disqu’a stok, vosse retdisté n’si va

(Elle s’approche de lui et lui passe

(Toussant de plus en plus géné) - Dji v’1é fini... dji n’vis vore nin d’rindji.

- Meérci Gaby, si dj’a co mezahe di vos, dji v’houk’re. (A Omer qui se dirige

- Fé quéques addicions... manire di m’candji Ies-1déyes.

- Dji vou bin wadji qu’c’¢est vosse feume qui v’1’apontih.

- Tot djusse ! Avou dé nedr tchdcolat ! Mmmm ! On vréy delice ! Et d’pus’, li
nedr tchocoldt, ¢’é-st-estchafant... po I’artike... Vos I’savez stiremint, édon !

GABY :
pozicion... ColKiz-v’ so vos rins.
GHISLAIN : - Awe, mins c¢’ést detr, savez.
GABY :
Leyiz-m’ fé... dji prind I’afére ¢ min !
en la manipulant. 1l pousse des gémissements)
GHISLAIN :
OMER - Bondjod... I n’a nol éspétchemint ?
GABY :
nin arindji! (Omer tousse).
GHISLAIN : - Mins siya, siya... ¢a va dédja mis !
GABY : - Vos ‘nn’éstez str ? Mostrez-m” on po...
les bras autour du cou pour palper sa nugue).
OMER :
GHISLAIN :
vers son bureau) Wice alez-v’, vos ?
OMER :
GHISLAIN : - Vos n’avez nin pus vite inveye d’on bon caf¢ ?
OMER: - Néni mérci. A matin, dji bed tofér dé cacawd.
GHISLAIN :
OMER
GABY : - Mi, dji n’inme nin I’tchdcolat.

- Eco bin!
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- Awe, mins a mi-adje, dweérmi so ‘ne tchéyire di burd qui totine sins-ahote,

(Reculant) - Néni, néni, sins fagon... Dji m’va fé on p6 d’égzercice ét ¢a va

- Vos-avez twért di n’vis nin léyi fé, Omer... pace qui Gaby é-st-ine mésse

- Come vos vorez !... Astetire, bon gré ma gré, dji va priyi m’mére &t 1’agayon
d’Po-dri de prinde ine jate di cafe ! (Il frappe a la porte de son bureau) Ouh

(Off) - Assaré! (Elle sort complétement habillée) Vos créyez mutwet qu’dji

- Néni bin sar. Bondjo( mére. (Il I’embrasse froidement) Mins inte feumes,

- Tote nowe ?! Et d’pus’, ¢ vosse bur6 ! Dj’a d¢l pudetr, vos I’savez bin ! Dji

(S’esclaffant) - Binva ! Vos d’vez-t-esse in-acsidint, monchel Ghislain !

- Vos, li royinne dés panzers, on n’vis-a nin d’'mandé I’etire ! Dji madjinéye
aheyemint qu’ci delit esse vosse janre di v’hidgn’ner tot I’'minme kimint &t tot

GHISLAIN : - Vos-avez tot I’'minme dwermou on p6 ?
OMER :

c’est por li fette ! Dji ravise on cok’ré so I’cloki d’1’eglise !
GABY : - Vos volez qu’dji m’ocupe di vos ?
OMER :

passer.
GHISLAIN :

feume po lés-apougneédies.
OMER: - Dji m’¢ dote... dji m’¢ dote.
GHISLAIN :

ouh ? On v’pout vely ?
SCENE 3 : Ghislain — Gaby — Omer — Simone.
SIMONE :

m’pormonne avou ‘ne robe di nut’ ¢ m’sacoche ?
GHISLAIN :

vos v’s-ariz polou méte a voste ahe.
SIMONE :

n’a djamdy polou dwermi tote nowe... Minme d¢ tins d’vosse pére.
GABY :
SIMONE :

I’minme wice !
OMER - O awe ! Tot I’minme wice... minme so 1’burd...
GABY :

- Qu’énn¢ savez-v’ vos, vi hervé ? Vos m’avez dédja veéyou, mutwet ?
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(L arrétant énergiguement) - Ralez-é a voste ovredje ! Anfin, néni... sortez !

- Gaby, pus on mot astelre ! Et vos, mére, aréstez dé taper d’1’6le so 1’feli !

(Vexe) - Compris! Dji d’hind fé I’pikét avou lés-6tes ! (1l sort en chantant)

- Dj’eénné sé rin ! Dispdy qui m’gros Jule a d’né ‘ne pitite bahe a s’cdbriyolet,

OMER: - Néni... pace qui dji n’m’a nin volou Ieyi fé !
GABY : -Qwe ? (Foncant sur lui) Vos-avez I’ér dé dire qui...
GHISLAIN :
GABY : - Mins vos-avez oyou lés sonetes qu’il a d’né ?
SIMONE : -1In’aquil’vréye qui blesse !
GABY : - Ah bon ! Vos volez qu’dji v’huf¢le totes lés vosses, di vréyes ?
GHISLAIN :
Omer, téhiz-v’ !
OMER : - Mins dji n’a rin dit, mi !
GHISLAIN : - Dji m’énn¢ foute ! Téhiz-v’ tot I’'minme !
OMER:
« C’est la lutte finale... ».
GHISLAIN : - Et Alice, w’¢-st-éle ?
SIMONE : - Djin’sé nin. Ele n’¢stelit nin 1a qwand dji m’a dispiérté.
GABY : - Mi, dji I’a veyou d’hinde ve Ies sét’ etlires... 1i Lolo Ferrari !
GHISLAIN : - Wice aléve-t-ele ?
GABY :
nos tchins n’tchésseét pus éssonle.
SIMONE : - Ine pitite bahe ? Elle est bone a taper as riketes, si vwetdre !
SCENE 4 : Ghislain — Gaby — Simone — Théo.
THEO :

(Entrant) - Ah! Vos-éstez la, Gaby ! On cwirt aprés vos dispdy ine dimeye
elire. Alez & pus-abéye bodji vosse camion ét metez-1° divant 1’ grile.
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- Pogwe ? ‘N-a-st-on nouk ?

- I'n’a pus ine ame divant I’intréye di 1’ouhene.

- Il ont turtos tapé la hatch-et-match ?

- Come qwe ‘n-a co des djins satis d’vins les-ovris !

- Eco ‘ne atote &t c’est mi qu’va v’s-eénn¢ fé eune, di p’tite bahe... vile turbale !
- Mére ! Aréstez d’¢lzes stitchi ! Vos fez daner tot I’'monde !

- Ca c’¢st I’bouket ! Vos-avez oyou gou qu’¢le m’a dit ? Révoyiz-1’ !
- On n’pout nin révoyi ‘ne sindiquéye qui fét greve !

- Leyiz-1’ arés’, Théo... Wice sont-i turtos ? E led mohone ?

- Néni, al picine... anfin atot d¢ bassin.

- Il ont hapé I’marote d’a Jojo, dirett-on !

- Cin’ést nin I’'moumint d’prinde on bagn, portant !

- I n’sont nin ¢ I’éwe... I wétet I’feume qu’a-st-arivé ir avou s’clapante
vwétire... ¢lle ¢-st-an trin de noyi.

- Alice ? Ele n’aveft tot ’'minme nin apwerté s’mayot d’bagn ?!
- Ah ¢a, néni ! Pogwe pinsez-v’ qu’i sont la a I’bwergni ?

- Qwe ?2... Elle ést... élle ést...

- A pwel, po I’pus str !

(A Simone) - E-bin bravo ! C’¢st I’gros lot qu’vos m’avez raminé la ! (1l sort

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

avec Gaby. Théo s’appréte a les suivre).

- Euh... « camarade »... Poreti-dje vis djazer dels’ trelis munutes ?
(Déconcerté) - Kimint ?... Mi djazer ?... Bin... aw¢, madame Renouprez.

- Rapéelez-m’ vosse pitit nom ?
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- Théo, madame Renouprez.
- Théo ! C’¢st goula ! 1-n-a lontins qui v’s-ovez chal, Théo ?

- On pd pus d’doze ans, madame. C’¢-st-dheye a s’rapinser, dj’a rintré chal €
dels meyes des... avou I’etiro.

(Pour elle-méme) - On male awelr n’arive djamay tote sele !

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO:

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

- Dji v’dimande pardon ?

- Vos polez bin mel dimander, savez ! Pace qui ¢’n’ést nin bé ¢ou qu’vos fez
la... bloquer I’ouhéne d’ine si-féte manire ! Vos n’éstez nin urets, chal ?

- Siya.

- Vos lévez ‘ne bone qwinzinne ?

- Awe.

- On n’vis fét nin ovrer a I’aredje ?

- Néni... ¢a va.

- Vos r’c¢livez ‘ne bone brute al novél an ?

- C’est vréye.

- Lés-efants ont-st-on bé cadd po led sint-nicoley ?

- Awe, mins mi dj’énn’a nin.

- E-bin v’s-drez ossi vosse paqueét I’cop qui vint, si ¢a v’pout fé plézir.
- Neéni, néni... dji voléve dire qui mi, dji n’a nol ¢fant.

- I m’sonle qu’on n’si comprind nin fwért bin, tos les dels.

- C’ést normal ! Li patron ét I’sindicat s’méskeyet sovint I’éwe qu’i buvet.

- Portant, dj’a I’aceértinance qu’on s’pout arindji. Si v’s-inmez bin I’ouhéne,
poqwe fez-v’ tot ¢’rouflis’ ?
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- Pace qu’on n¢l vout nin Iéyl ‘nn’aler d’vins lés grawes dés Chinwes ! Come
delégué sindical, dji vou saver I’ustéye ét ’amplwe !

- Mi ossu ! Et dj’a ‘ne bone pigetire : 1és ¢ans’ ! Et 1és ¢ans’, on I’zés det
prinde divins les potches dés cis qu’énn’ont bécop !

- Les bankes! (Un temps de réflexion profonde) Vos... vos volez qu’on
fésse on hold up ?!

- Mins neni, pagnouf, nin les bankes ! Dji v’djase d’ine feume... ine feume
qu’est foll ritche et qu’serelit préte a mete des brokes ¢ I’ouhéne. Et cisse feume
la, ¢’é-st-Alice di Po-dri.

- I-n-a-st-ine Alice qui d’mane chal po-dri I’ouhéne ?

THEO :

SIMONE :

THEO:

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

(Commencant a s’énerver) - O ! VVos-éstez vrémint on déréglé !

(Fier et au garde a vous) - Néni! On delégué !... Et djél kinohe, ciste Alice ?
C’¢st qwe, S’nom d’famile ?

- Di Po-dri'!
- Coula, vos I’avez dedja dit, mins ¢a n’mi dit nin k’mint qu’on 1’lome !
- Mins c¢’ést ¢oula, s’nom : di Po-drf I... Alice di Po-dri !... C’¢st I’bagnetse !

(S’esclaffant) - Bin si c’est d’vins ses potches qu’on delt trover Ies bidouches,
ci n’sére nin dheye... pace qui po I’'moumint, ¢le n’a nole potche !

(Granitique) - Dihez-m’, vos fez tofér 1’asticot, Théo ?

THEO :

SIMONE :

THEO :

SIMONE :

THEO :

- H& ! Vos-¢éstez ‘ne pitite comique, hin vos ! Torade, vos m’avez d’mandé qui
qu’djested, dismetant qu’vos m’kinohiz bin... minme mi nom d’famile.

- Mi ?... mins neni !... Dji nel kinohe nin !
- Mins siya, vos v’nez d¢l dire... Lasticot ! On m’lome Lasticot !
- Qwe ? Vos v’loumez Théo Lasticot ?

- Bin awe !... C’¢st drole, hin ?
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SIMONE :  (Toujours aussi granitique) - C’é-st-a s’rire malade !... Holtez monche(
Lasticot, po Alice...

THEO: - Di Po-dri... (Il rit) Po on bi¢sse nom, ¢’¢-st-on biesse nom, hin !

SIMONE : (Le lorgnant) - Awe... énn’a qui n’sont nin gatés... A d’fét’ d’Alice, élle &st
veve et elle a bramint dés ¢ans’ qui n’chérveét a rin. Ghislain e-st-on vi djone-
ome... i n’a nole broke ¢t énn’a mézdhe. Adon, li méyel d’tot, ci sérelt in-
arindjemint inte di zéls de0s.

THEO : - In-arindjemint ?

SIMONE: -Binawe! (Faisant le signe des anneaux qu’on se passe au doigt) On stokes’
arindjemint ! Vos comprindez, Théo Lasticot ?

THEO: - DOminé ! Dj’a I'ti¢sse stteye, savez... (Prenant un air important) L’&bitude
des reydnions sindicéles... Nos loumans ¢oula on « CONSeNsus »... (1}
prononce ce mot a la francaise, puis, se pavanant) C’est d’l’angleés...

SIMONE :  (Aprés avoir levé les yeux au ciel en soupirant) - E-bin mi, dji lome coula on
mariedje !

THEO : - Al bone ?! Vos I’zés volez marier po 1’bon ?

SIMONE : - Siir qu’awe ! Dji pinséve qui vosse sUtéye tiesse 1’avett compris !

THEO : - Mins dji n’a rin a veéyi la-d’vins, mi !

SIMONE : - Siya! D’abord, vos d’vez aréster 1’gréve... Ca tape li hate so 1’ouhéne !
Adon-pwis, fat ésse fwért amistave avou Alice... Et po fini, fat méte Ghislain &
pid dé medr.

THEO : - Qué medr ?

SIMONE :  (Nouveau geste d’impatience) - I If fat fé comprinde qui ¢’ést I’selil mweyin
po s’seétchi di spehetr ! ... ¢’¢-st-Alice ou bin lés Chinwes !

THEO : - Dj’a compris ! Li medr, ¢’¢-st-Alice !  (Un temps de profonde réflexion) Et
qwand il é-st-a pid de medr ?

SIMONE : - El fat fé griper !

THEO:

- So Alice?
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- Awe !... (Explosant) Mins néni, enocint catwaze ! Vormint, ci n’ést sir nin
vos qu’a pihi Motse !... Qui fez-v’ come ovréedje, chal ?

- Méste-ovri.

- E-bin mi, dji v’fé intrimétell. Métez Alice divins Iés bres’ di m’fi ¢t dji
v’promet’ di D’avancemint... Astelire, mostrez-m’ wice qui dji m’pdrel
rafrister.

- Po haper I’ér, 1i mis ¢’¢-st-el codr.

(Exaspérée) - Dji m’voret laver on pd, bwegne vé !

THEO :

SIMONE :

SCENE5:

- Ah 1... Dji v’va mostrer... lés lavabos sont d’vins Iés pisswérs.

- Mon Diu mon Diul... (lls sortent, croisant Omer) Et qw¢, Omer, c’ést
dedja fini, li l0te finale ?

Omer — Jojo — Alice.

OMER:

- SOr qui neni ! Mins fét cayant a d’fot. Et d’pus’, li Rambo fruméle a maqué
di m’sipratchi avou s’gros batch. (Il s’assure que personne ne le voit et
compose un numero sur son portable) Al6 ? Mamodr ?... C’ést mi, vosse pitit
coco... Vos avez bin dwérmou ?... Néni ?... Dji m’énné dote... VVos-avez sOr
avu fredd vos pids... Néni?... Vos-avez stu malade ?... Ine indijestion ?...
Qwe ?... Vos-avez magni tote li tiésse présséye... tot tlizant a mi  (En sortant
dans son bureau) O ! mi p’tite bot’rotile di souke. ..

(1l entre avec Alice. Elle est enroulée dans une grande serviette de bain, un
essuie roulé autour de ses cheveux. Jojo porte ses vétements) - Cou
qu’dj’inm’rel bin dé savelr bagni come vos. On direlit qu’vos ridez so I’éwe.

- Dj’a fét dés concotirs ¢ m’djonésse. Dj’ésteli ‘ne vréye anweye.

(Admiratif) - Dji dired pus vite ine sirinne. A vosse manire di noyt, on ve(t
bin qu’vos-avez fét dé spdrt. Adon-pwis, vos-avez des gros gnérs.

- Ah ? Vos trovez qui c¢’ést trop’ po ‘ne feume ?
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- Neni, néni! I sont bin déssinés... on I’zés velt bin a vos djambes, a vos
spales... a vos bres’... a vos... anfin, i-n-a tot cou qu’i fat 1a wice qu’i fit.

- Dji n’pinséve nin qu’on 1’zes veyéve ot’tant.
- Ah siya! Pér qwand vos noyiz so vos rins... Et d’pus’, ¢cou qui m’plét bin
avou vos, c’e¢st qu’vos n’fez nin I’soucréye. Vos veyez d’I’éwe, &t hop’, vos

v’foutez a p... anfin vos bodjiz vos moussemints &t plouf” divins !

- On n’vint nin & monde avou on mayot d’bagn, édon ! Et portant, on éste(t
dedja ¢ I’éwe...

- C’¢st co vréye tin ¢oula! Dji n’f avellt may tzé ! Mins gwand on vint &
monde, on n’a nin ot’tant d’niérs nin pus !

(En riant) - Cou qu’vos-estez drole! On n’si deiit nin anoyi avou vos.
- Enn’a portant qui n’mi trovét nin drole, savez.

- On n’pout nin plére a tot I’'monde !... Kimint ést-ce vosse pitit nom ?
- Georges... mins on m’lome Jojo.

- Jojo ?... Come c’¢est nozé... Mi, c’est Alice.

- Coula ossi, ¢’ést nozé. O Alice ! dji v’monn’reli bin & payis dés mérveyes,
savez mi...

(Riant de plus belle) - Vos-éstez vrémint on rigold, savez vos !

- Tot djusse ! Et a ¢ou qu’dji veti, vos ossi, vos-inmez bin de rire.

- Po I’pus siir, dji so-st-ine amQzéte. Portant, di ten-a-wéte, dji pou fé dés
mirliflitches... por qwand dji sin qu’on vout profiter d’mi. Ot’mint, dji so-st-
ine feume tote simpe.

- Mins fod ritche !

- Awe... C’eést po coula qu’dji so chal & rés’, dji I’a fwért bin compris.
Monchel Ghislain qwirt mutwét ‘ne feume mins...

(La coupant) - Il a surtout mezéhe di brokes po saver I’ouhene !
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- Téng, téné ! Rigold mins sati, li p’tit Jojo ! Fat dire qui ¢’¢st I’'mére qui tint
I’bolif” po lés cwenes, chal. Et dj’a coula a hedre.
- Mi non pus, dji n’supwéte nin qu’on djowe avou mes pids !

- Dj’a bon cotir €t dji vou bin d’ner a tos I¢€s cis qu’énn’ont vrémint dandji, 1¢s
cis qui n’ont ni pan ni pece... Mins diner po ‘ne ouhéne di r’ssorts... néni !

- Dji v’comprind bin, Alice !
- I m’sonle pus vite qu’on s’comprind bin, tos Iés dets.
- Qui pinsez-v’ dél picine ?

- Formidabe ! Dji modr aprés ! L’éwe é-st-al lécsion !... Sedlemint, li décor tot-
atoll n’ést nin téribe.

- Normal, 1a qu’ci n’ést nin ‘ne picine. C’¢ést I’bassin d’rifreidih’mint dés fors.
- Al bone ?

- DOminé ! C’ést mi qu’a-St-avu 1’idéye d’aler noyi d’vins avou 1’brigdde di

2

nut’.
- C’¢st clapant, Jojo ! Dj’adore I¢és djins qu’ont dés-1déyes.

- Ca non pus ci n’est nin I’sintumint d’tot ’'monde !

(Se dirigeant vers le bureau) - Astetire, dji m’va candji € burd. Dinez-m’ més
moussedres.

- Volez-v’ on p’tit cop d’min ?

- Rigol6, sati et capon, direlt-on... Neni, neni, ¢a ire.

- Bin qwe ? Tos I¢s galidrds di I’ouhéne vis-ont véyou ¢ puréte, adon...

- Hottez, dji so naturisse. Ca n’mi d’rindje nin qu’dés djins m’veyesse tote

nowe, minme dés omes. Mins s’énn’a qu’onk, ci n’ést nin I’'minme afére !
(Coquine, elle entre et ferme la porte).

- Si dj’a dit ¢oula, c’éstetit po v’rinde chérvice...



ALICE :

47

(Off) - C’éstga!... Tolrcivels, a d’dizelr dé martchi ! Vos-avez vrémint tot

cou qu’i fat po m’plére !
- C’est vréye ?! (Pour lui) Ca, dji nél saved nin.

(Off) - Vos-estez marié ? (Omer sort de son bureau et écoute sans étre vu).

ALICE :

- Néni. Dji n’m’a djamay marié pace qui... pace qui... (Se mettant a inventer)
Féat dire qui dj’n’a nin avu ‘ne vicareéye fwért ahéye... rin qu’dés maéletrs... ¢l
mohone, i-n-aveit Gt” éfants... dj’ésteli ’pus vi... nosse pére ¢st mwért la
qu’dj’avel cing’ ans... ragognasse... dedr...

(Off) - Vos-aviz cinq’ ans ét v’s-éstiz I’pus vi ?... Kimint ‘n-a-t-i poleQr

énn’avu sét’ so cing’ ans ?

- Bin... bin ‘n-a-St-avu trels féyes ine djérmale ¢t qwand m’pére a rindou ses
hozetes, mi mame ratindéve li dierin.

- Mins qui racontez-v’ 1a ? VVosse pére vint totes les saminnes djouwer al belote
¢l mohone... ¢t in’a djamdy ramassé ‘ne doufe so tote si veye !

- Mon-n-onke, dji...
- I n’fre(t nin dé ma a ‘ne mohe !
- Ratindez mon-n-onke, ¢’ést po...

- Ut éfants ? Vos-éstez tot seli... &t po gou qu’ést d’ine vicaréye fwért
malahéye, vos-avez todi stu li p’tit fifi d’vosse mame !

(S’efforcant de baisser la voix) - Djél sé bin mon-n-onke, mins dj’a dit ¢a
pace qui...

- A d°fet’ dés doufes, vos ‘nn’avez-st-avu qu’po-z-arédji. Vos-avez po I’pus siir
ramassé totes les cisses qui vosse pére a maqué ! Qwant a v’marier, djaméay ine
feume n’a volou d’vos !

- E-bin djustumint... dj’a Iés pinses qui dj’a trové I’pi¢le... 1a, e burd.

- C’¢é-st-Annette ?

- Annette ? Ca n’va nin, néni ?... Dji so mutwét sovint petoye, mins dji n’a nin
des wapedrs é cerveé !
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(Off) -Jojo ? Vos-éstez todi la ?

]
O
[
o

- Awge, awe. Dji djazéve avou m’mon-n-onke Omer.
- Dji so bint6t prete.

- Lipiele!... Qui ¢st-ce ?

- Alice... Alice di Po-dri.

- Li... « tote nowe » ?

- Cin’ést nin ine « tote nowe », ¢’é-st-ine naturisse.
- Ah bon ! C’ést tot fi parey !

- Ah néni! Ele vike sorlon I’natlire. Avez-v’ vinou & monde avou on mayot
d’bagn ?

- Hin ?... Bin neni !... (Regard douteux) Vos-estez sOr qui tot va bin, valet ?
(Un_temps) Savez-v’ bin c¢ou qu’i d’hét & d’fét” d’Alice, lés canaris
d’I’ouhéne ?... Qu’¢lle ¢-st-ossi bin féte po d’vant qu’po-dri... (Il éclate de

rire).

- Ca n’m’éware nin, ¢’é-st-ine bande di savadijes !

- Vo-‘nne-l1a ‘ne mawelre ! C’¢est Ieye qui s’pormonne tote nowe, et c’est nos-
otes lés savadjes ?

- Ele ni pinse nin ét ele ni vike nin come nos-6tes ? VVola tot !

- Et vos creyez qu’vos sariz viker avou ‘ne feume qui s’méte ¢ puréte divant tot
I’minme qui ?

- Coula, c¢’ést mes-aféres, mon-n-onke. D’acwérd ?

- C’¢st bon... V’s-¢stez grand assez... Mins poqwe li raconter totes ces
couyonades ?

- Dji saye deél fé mouwer.

- Mutweét, mins ataquer avou dés mintes, ci n’¢st nin « natdre », coula !
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- Holtez mon-n-onke, dji vin mutwét dé toumer so I’feume di m’veye, adon s’i
v’plét, fez 1és cwanses avou mi... Ine féye qu’Alice &t mi nos serans pus

- Mi ossi, dji 1i det hérer dés pouces ¢ 1’oréye ? Si ¢oula pout fé vosse bonedr,

(Entrant) - Dji so préte. Bondjo( monchel. Vos-¢éstez don I’mon-n-onke d’a

- Néni, néni ! Qui dé contrave ! I dit ¢oula pace qui ¢’ést lu qu’s’a tofér ocupé

-Awe ! Tofér !... Al mwért di s’pére, qu’ésteiit marié avou m’sodr... et qu’ést

- Ah ¢a, néni ! Ca po tiit’ler, Jojo n’a may avu mezahe di nolu ! (Se mettant a

- Awe ! Inte di nos-6tes, on 1’zés louméve lés sét’ nins, pace qui ¢’ésteft 1és tot

(Qui sent peu a peu qu’on se moque d’elle) - Et vos v’s-avez ocupé dés Gt ?

JOJO
intime, dji Ii diré I’vréye... D’acwérd ?
OMER :
dji so d’rdye avou vos. A rés’, dji so-st-on champion po Iés colibétes !
ALICE :
Jojo ?
OMER - Awe, madame. Maluredisemint.
ALICE : - Pogwe « maluredisemint » ? Vos-éstez mavas onk so 1’dte ?
JOJO
d’mi.
OMER:
don mi bé-fré... anfin qu’éstedt... qu’éstelit m’ bé-fré...
ALICE : - Vos-avez stu s’tutedr.
OMER:
rire) Edon Jojo ?
ALICE : - Dji voléve dire qui v’s-aviz ramplacé s pére.
JOJO - Ca, c’est vréye ! C’¢ést lu qui m’a-st-aclevé.
ALICE : - Mins i-n-avedt-st-ossi Iés set’ pitits-Otes ?
OMER : - Lés set’ nins !
ALICE : - Kimint ?
OMER:
p’tits ét d’pus’, mi sodr si lome « Blanke »... Vos comprindez ?
ALICE :
OMER:

- Asslré ! Qwand n’a po onk, n’a po t’ ! Dji m’sovin qu’dj’¢lzés prindéve so
I’por-bagadje di m’velo po fé des grantés porminades
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- Vos I’zés metiz tot 1és Gt’ so vosse por-bagadjes... d’on sell cop ?
- Anfin... néni... chaque a tor...

- Ut féyes én-é-rote li minme porminade! Ca d’ve(t-@sse crévant !

- Po v’dire li vréye, mi mon-n-onke a surtout louki sor mi pace qui...
- Pace qui lés-6tes ont turtos d’hoté !

(Froidement) - Téné téne !

- Anfin, mon-n-onke !

(Théatral) - O dji sé bin qu’c’ést delr por vos, m’valét, di v’rapinser tot

ALICE :

coula ! Apres vosse pére, lés sét’ pitits. ..

(Narquoise) - In-acsidint d’vins I’méne, siremint ?

- Divins I’méne ?

- Bin awé... Lés sét’ nins... (Chantant) « Hay ho! hay ho! On rinteire dé
boulot”... Rastrind astelire! On a deédja sayi di m’fé avaler des colowes mins la,
c’est fol del bonéte !

(Regard de reproche envers Omer) - Chal, vos-avez afére a on champion,
édon mon-n-onke !

- Dj’a fét cou qu’dj’a polou... Jojo voléve qui dji v’raconte dés couyonades
pace qui...

- C’¢ést bon insi ! Vos n’trovez nin qu’vos ‘nn’avez fét assez ?

(Vexé) - Rindez don chérvice a in-agne, tin! (En sortant dans son bureau)

Et s’pére, qu’ést m’bé-fré, i vint djouwer al belote totes lés saminnes el
mohone. (Il clague violemment la porte).

- Poqwe totes cés faves, Jojo ?

- Pace qui dj’voléve... (Entrée en trombe de Ghislain).
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SCENE 6 : Alice — Jojo — Ghislain — Theo.

GHISLAIN : (Les cheveux mouillés et pieds nus, il a enfilé une salopette de travail. Théo
porte ses vétements dégoulinants) - Coula, dji v’djetire qu’éle nél pwét’ré nin
a paradis !

ALICE - Ghislain ! Qui v’s-a-t-i arivé ?

THEO : - Il a fét paréy qui vos, madame... plouf el picine !

JOJO - Setilemint, a ¢ou qu’on pout veyi, lu i n’¢st nin naturisse !

GHISLAIN : - On n’vis-a rin d’mandé, vos ! A rés’, tot coula, c’ést d’vosse fate I (A Alice)
Et del vosse ossi !

ALICE : - Di m’fate ?

GHISLAIN : - Assdré ! Si v’n’aviz nin djouwé¢ al sirinne, nolu n’areft stu dtod del picine &t
on n’m’are(it nin tapé ¢ I’éwe.

JOJO - C’¢st Iés ovris qu’l’ont heré d’vins ?

THEO: - Néni. Monchel Ghislain sayive dé calmer tot I’'monde ¢t d’rézoner 1és-0vris
gwand d’on plin cop, ¢lle a-st-arivé come on didle d’infér et ele I’a-st-evoyi &
I’éwe !

ALICE -Quica,ele?

THEO : - Annette !

JOJO - Hin ? C’¢st Annette qu’a tchotki monchetd Ghislain ?

THEO : - Awe. Ele n’aveit nin 1’ér d’avu totes ses djeyes. Ele bedrléve: “Insi, v’s-
aprind’rez a fé I’floteti »... Adon-pwis, ¢lle a bizé tot bréyant qu’elle aléve
cweri apres... (BasaJojo) aprés I’'mére d’a...

JOJO - Limére d’a qui ?

THEO : - Vos-estez biesse ou gwe ? Li vile !

JOJO - Néni ?! Ele li vout ossi bouter ¢ I’éwe ? Ah ¢a, c’ést foii kestion ! C’ést nosse

picine ! (Il sort rageusement).
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- Dji v’s-acértinéye qu’Annette rare totes sés mitches én-on pan! (Se tatant le
cou et bougeant la téte avec souplesse) Li setl bin, ¢’ést qu’ci p’tit plonké a
r’métou mes-ohés e pléece.

- On male(rr amonne tofér ine tchance.
- Ah bon ! Qui v’s-a raconté ‘ne si-féte ?

- Mi grand-pére. Dji m’¢énné sovin bin, c’éstelit 1’djod d’I’étéremint di
m’grand-mére.

- Bin tin ! In-¢baras d’mons, ¢t vos spagniz tot plin d’anmérdémints !
- O ! Ghislain !
- Astedre, so cés bones paroles, dji m’va candji.

- Pogwé ? Vos-estez fwért bin, insi moussi. Coula v’raproche di vos-ovris.
C’¢st mostrer qui v’s-€stez ‘ne grande famile.

- A ¢ou qu’on m’a dit, vos sériz pus vite del famile d’Adam ét Eve vos, néni ?
- VVos savez qui po s’aler bagni, lés Chinwes...

- Ah néni! Dj’énn’a m’cou plin, dés Chinwes ! I n’ont qu’a s’aler néyi, lés
Chinwes ! (Il sort en claguant la porte).

- Qui [T prind-i ? Dj’a dit ‘ne saqgwe d’'ma ?

- C’est rapOrt s Chinwes. Il €-st-on po so ses niérs po ’'moumint. Mins i n’ést
nin insi, d’abitude.

- Et kimint e-st-i, d’abitude?

(Commencant a faire article) - O! 1l ést binamé... amitieQs... todi d’bone

oumedr. Ine crinme d’ome !

- Fat rik’nohe qui n’a nin d’qwe ésse di bone novéle avou tot gou qu’i s’passe &
I’ouhéne po ’'moumint.

- Enn’a véyou des-0tes qui coula, savez ! I n’si 1&t djamay djus. C’¢-st-in-ome
tot-oute
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- Il a mutweét dés bisbrouyes avou s’mére.

- SQr qui neni ! I modrt apres léye !

- Adon, c¢’ést case di s’santé...

- Monche( Ghislain ? I n’¢st djamay malade ! Il est héti et bin vigreds.
- Li fiér ataque tot I’'minme a claper d¢ costé d’s¢s ohés.

- Neéni, néeni, ¢’¢-st-0te tchwe !

- Li nahisté ? L’&pwis’mint?

- Néni, madame ! (Thééatral) C’ést 1’amofir !

- Monchel Ghislain é-st-amourells ? Mins c’ést formidabe ! Poqweé coula
I’mét’-i cou d’zetlr cou d’zos ?

(Se_mettant devant elle) - Dji v’pou raconter ‘ne istwére, madame di Po

d’vant ?
- Néni ! Di Po-dri!

(Se mettant derriére elle) - Insi cava ?

- Mins neni ! Dji v’di qui m’nom c’¢ést di Po-dri !

- O awe ! Mande éscuse. (Revenant devant elle) Adon, dji v’s-&l pou dire ?

- Pogweé nin ! C’¢st m’djot des contes di blanke-dame.
- Vola: i-n-aveit ‘ne féye on p’tit valét qu’on louméve...

(Le coupant) - Ghislain !

THEO :

- Ah bon ! Vos k’nohez I’istwére ?
- Can’fét rin... porsivez...
- Li p’tit Ghislain avelit v’nou & monde li cou ¢ botre...

- Et 1 pwertéve tos I¢s djots on p’tit potiket a s’grand-mére qu’estetit malade !
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THEO : - On p’tit potiket ?

ALICE : (Elle éclate de rire) - On p’tit potikét d’bodre !

THEO : - Mins arestez ! Ci n’ést nin ‘ne istwére drole, savez.

ALICE : - Pace qui vos trovez qui s’fé boufer d’on let tot pwertant dé botire a s’grand-
mére, ¢’ést drole, vos ?

THEO : - Néni, mins ¢a n’a rin a veyi avou mi-istwére... Li p’tit valét avelt tot po-z-
¢sse ureds... Mins vola qu’on djod, si pére fét s’diérin hiket ! C’ést trisse, hin ?

ALICE : - Ca arive a tot I’'monde, anfin... Tchériz...

THEO : - Divant d’passer I’pas, si pére 11 derit ¢ouchal : « Mi fi, dji v’va Ieyi on
trézor... mins prindez astéme ca il est frahdle... Si vos n’trovez nin ‘ne béle
princésse a spozer, vosse trézor poreit tél’ feye si setchi tot-evoye ! ».

ALICE : - Dihez-m’, il a co s’mére, ci pove valét ?

THEO : - UreGisemint pace qui c’est Ieye qui va sayi d’li trover...

ALICE : - Ine bonasse po rimpli lés késses la qui 1’trézor ést so flote !

THEO: - Tot djusse ! Vos veéyez bin qu’vos 1’kinohiz !

ALICE : - Dji m’¢ dotéve, mins astelire dj’eénne so stre, et dji comprind poqwe qu’dji so
chal ! (Elle va pour sortir, croisant Simone qui entre soutenue par Gaby)
Tinez ! Vo-I’-1a djustumint... mére-grand! (A Simone qui a les cheveux
mouillés et qui porte aussi une salopette) Dji v’prévin qui 1’béle princésse
rimonte ¢ s’carotche po ‘nné raler ¢ s’lon payis... Elle énn’a s’s6 dés nins, des
p’tits potikets d’botre, dés trézors ¢t dés méres-grands... ‘N-a-st-on nouk : éle
vout qu’on li foute li pdye, li bele princeésse... Compris !

SCENE 7 : Théo — Simone — Gaby — Omer — Ghislain - Jojo.

SIMONE : - Mins... mins qui raconte-t-ele ? W’¢-st-i I’nouk ? Et qui ést-ce mére-grand ?

GABY : - Si dj’a bin compris, c’¢st vos.
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- Ah ni m’djazez pus d’cisse toquéye la! Adon Theo, vos avez fét ¢cou qu’dji

- Asstré, madame. Dj’a k’diat DI’afére avou dotlcelr... avou bramint

- A Véyi si-oumedr tot sortant, vosse powézeéye m’a 1’ér d’avetr fét flitch !

(Venant de son bureau avec ses lunettes) - Tin ! On a-st-egadji on novel ovri ?

(11 bte ses lunettes) - O pardon, madame, dji n’vis-avet nin r’métou. Dji n’ve

- Cesses-chal, c’ést des bériques po vely lés p’tits chifes mins nin s

- Po ¢ou qui compéte 1’équipe, vos-avez rézon, Omer. On va radj6ni tot ¢oula !

(Sortant de son bureau) - Mére ! Neni ?! Ni m’dihez nin qu’vos ossu, v’s-avez

(Granitique) - Neni, dji so tote freh di tchéd, la!... Bin sir qui dj’a volé

- Awe ! Ele s’ont-st-apougni so I’bwérd... On areit créyou vely deds litetses!

- Mi, dj’adore i lute... éco pus’ qwand c’ést dés feumes... Dj’¢lzés r’louke
sovint al telévizion... E 1’Amérique, i-n-a dés grossés dondons qui...
(Nouveau coup de coude de Théo tandis que les autres le fusillent du regard).

SIMONE : - Ahbon ? Pace qui v’s-avez compris ‘ne saqwe, VOS ?
GABY : - Awe, a m’sonlant, ¢lle a trové 1’boteéye d’ Annette.
SIMONE :
v’s-avel d’mandé ?
THEO :
d’powézeye.
SIMONE :
OMER:
Cin’est slr nin lu qu’va radjoni 1’equipe!
GABY - Anfin Omer ! C’ést madame !
OMER
nin bin avou més bériques.
SIMONE - Pogwe ‘nné meétez-v’ adon ?
OMER
grosses... (Coup de coude de Théo) nin les gros chifes.
SIMONE :
A d’fét’, quél adje avez-v’°, vos ?
GHISLAIN :
volé ¢ I’éwe ?
SIMONE :
d’vins !
GHISLAIN : - Et ¢’¢-st-ossi Annette qui v’s-a...
GABY :
OMER:
GABY :

- Et d’on cop, tot s’kitchotikant, ¢le ont wagué totes les dels ¢ 1’éwe.
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- Bin fét tin !

- Mérci !

- Néni, néni... Dji d’héve ¢oula po Annette !

- Et Ies ovris n’¢lz-ont nin eéspétchi di s’kipougneter ?

- Qui dé contrave ! I bedrlit éssonle tot hossant insi... (Elle fait le geste de
balancier) Tchérans... n’tchérans nin... Adon-pwis, qwand ele ont ploki, il

ont turtos brét « plouf® », ont fét li « ola » ét ont clapé dés mins, come gqwand i
Standard marque on goal !

- Mins vos n’savez nin noyi, mére !
- Ah néni, nin pus’ qui Annette & rés’ ! Urelisemint qu’dj’estei 1a !

- Vos-avez plonki come Paméla Anderson divins « Alerte a Malibu » ?... Mi,
dj’inméve bin c’fedliéton la, qwand on I’véyéve cori avou s’plantche dizos
s’brés’ ¢t sés dets gros... (Il mime les seins. Théo lui envoie encore un coup
de coude. Mémes regards des autres que plus haut).

(A Gaby) - Adon, v’s-avez plonki ?

- Ca n’va nin, néni ? Dji flote come on boket d’plonk’! Néni, dj’a pris ‘ne bare
di fiér qui trinnéve et dj’1’a tindou a madame.

- Eco merci. Adon-pwis, de(is-omes m’ont tot I’minme édi a r’monter so
I’bwérd.

- Et mi, dj’a tapé on flotel a Annette.

- Saf qui d’dbitude, c’est I’tchambe a ér qu’on eploye come bouwée, dismetant
qu’leye, ¢le 1i a hiné on pnel etir. Annette I’a-st-atrapé so s’tiesse et ¢lle a
toumé & fond come ine pire.

- Ele... ¢le s’a neyi?

- Néni, in-ovri a potchi ét I’a raminé so 1’bwérd. | sont-st-an trin dél fé riv’'ni a
leye.

- Dj’1 va ! Dj’a m’brévét d’sécourisse... &t dji so-st-on spécialisse dé bétch-a-
bétch ét dé massedje di codr ! (Il sort en se frottant les mains).
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- Dj’1 va ossu... Madame, dji so d’zolé... po I'princésse... (Il sort).

- Vos pinsez qu’¢a ir¢ avou Annette ? On n’deit nin houki 1és s’colrs?

- Mins neni ! Elle a bu ‘ne bone jate, vola tot ! Et d’I’éwe, divins si-état, ¢a

- Dji n’comprind nin pogqwe qu’Annette a fét coula.

- Ele nos ¢énn¢ vout, c’¢ést tot. Si v’s-aviz oyou tot ¢ou qu’¢le m’a dit divant di

- Di vosse pére! Qui dj’l’avell miné po I’bétchéte di s’naréne... Qui dji
n’l’avel nin rindou urels... Qui dj’éstel-st-on tiran... Qu’il ¢stelit mis & burod
qu’¢ s’mohone... C’¢st tot djusse si ¢le ni m’a nin dit qu’il estelit mwért case di

- Qweé: «Ah awe » ! Qu’est-ce qui ¢a vout dire: « Ah awe » ? Vos-estez
d’acwérd avou ‘ne si-féte, mutwet ? Dji m’dimande todi pus’ s’i n’avelt nin

c’ést fwért possibe ! Ci n’ést nin I’prumi patron

- Mére ! Annette éstelit €t d’mane todi ine fwért bone sécrétére... minme si €lle

THEO :
GABY : - Dji v’sti, Théo.
GHISLAIN :
GABY :

n’pout qu’li fé dé bin ! (Elle sort).
GHISLAIN :
SIMONE :

m’taper ¢ I’éwe !
GHISLAIN : - A d’fét’ di qwe ?
SIMONE :

mi !
GHISLAIN : - Ahawe'!
SIMONE :

‘ne saqwe inte vosse pére et leye !
GHISLAIN : - Mins néni, edon.
SIMONE : - C’estelit s’sécretére...

qu’eénne profit’relt... minme di c’tins 1a !
GHISLAIN :

evoye si patron ¢ I’éwe !
SCENE 8 : Ghislain - Simone — Jojo.
JOJO : (Entrant) - Cava, madame ?

SIMONE :

- Ca va, mérci... Sellemint dés fruzions d’ésse tote frehe.



58

JOJO. (Enriant) - L’éwe éstett bone, hin ?

GHISLAIN : - Assez Jojo ! Tot ¢ou qu’a-st-arivé tot-rade, c’est d’vosse fate ! Ine féye po
tote, ci n’&st nin ‘ne picine ! A rés’, dj’énné va disfinde I’acses.

SIMONE : - C’¢st vréye qui c’est fwert dandjerels, surtout po 1€s djins qui n’savet nin
bagni.

GHISLAIN : - Et po Annette, ¢a s’arindje ?

JOJO. - Mi mon-n-onke s’énn’ocupe. (Regardant autour de lui) W’ ¢-st-élle Alice ?

SIMONE : - Alice ??!1 Vos volez dire madame di Po-dri... afronté !

JOJO - Nin po ‘ne gote ! C’¢-st-ine feume tote simpe. Dé mons, tant qu’on n’li rote
nin so I’pid. Ele mi lome Jojo &t mi, dji 1i di Alice.

SIMONE : - Et mi, éle mi lome mére-grand ! Elle e-st-évoye... Alice.

JOJO : - Evoye ? Mins kimint ? Ele n’a pus nole vwéttire. (Il sort).

SCENE 9 : Ghislain — Simone — Omer — Annette.

SIMONE :  (Alacantonade) - Elle est mutwet évdye tot noyant !

GHISLAIN : - Bone dihale!

SIMONE : - Bone dihale, bone dihale ! Et lés cing’ cints méyes e(ros ?... Tant pés vat,
parét... ci sere les Chinwes !

ANNETTE : (Entre, en salopette avec une serviette autour des cheveux. Elle est aux anges)
- O Omer ! Vos-¢stez m’savel | Vos-avez r’ssoflé I’'véye € m’cwér !

OMER : - C’¢st ndrmal... dj’a m’brevet.

GHISLAIN : - Cava, Annette ?

ANNETTE : - Al lécsion ! Dji vin dé viker ‘ne afére eéstradrdinére !

SIMONE : - Ine afére estradrdinére ?! On a maqué di s’neyi cése di vos, ¢énocinne !
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ANNETTE : - Ca n’m’aveit co may arivé ¢ m’veéye... C’¢st I’prumire féye qu’in-ome mi
rabresse so 1’boke !

GHISLAIN : (A part @ sa mére) - Ah! Vos véyez bin qu’i n’a djamdy rin avu avou
m’papa !

OMER - Annette ! Dji n’vis-a nin rabréssi so I’boke... dji v’s-a fét de betch-a-bétch !

ANNETTE : - Ahbon ?! Et ¢’¢ést qwe, li d’férince ?

OMER - Li d’férince ?... Bin... divins I’bétch-a-betch, on sofele él boke.

ANNETTE : - Et qwand on rabrésse, on r’home 1’ér ?

OMER - Ah néni!

ANNETTE : - Di tote manire, por mi vos sérez todi I’prumi... mi hér6... mi prince
charmant !

OMER : (Allant vers son bureau en roulant des mécaniques) - Fat nin fé lés peds pus
speés qu’i n’sont... Dji n’a fét qu’mi d’vwér... (Pour lui-méme) Qwand dj’va
raconter coula a mamodr... (Réfléchissant) Tot bon pézé, vat mutwet mis di
n’rin dire... (Il sort).

SIMONE : (A Annette) - Dji v’conseye dé¢ bin profiter d’voste afére éstradrdinére pace
qui ¢’ést I’diérinne qui v’s-alez viker chal.

GHISLAIN : - Mére !

SIMONE : - Mére... mére ! Vos n’sariz nin dire « mame », come tos lés Otes éfants ?
Chaque cop qu’vos m’djdzez, on direlit qu’vos fez vos priyires a I’ Avierje !

GHISLAIN : - M... Mame ! Il ést foli question d’révoyi Annette ! C’&st mi I’patron, dji v’s-
el rapele !

SIMONE : - Et mi dji v’rapele qui dj’so todi li pus fweéte acsionére chal ! Et d’pus’, qu’e¢lle
a sayi di m’neyi !

ANNETTE : - C’éstet-st-in-acsidint.

SIMONE : - Dj’arapris ossu qu’éle buvéve e catchete.

ANNETTE : - Cin’¢st nin vréye... Sellemint gwand dj’so so lés niérs.
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SIMONE : - Qwand on ést so I¢s niérs a I’ovrédje, a voste adje, I vat mis d’aréster. Pléce
as djones !... Et dji v’s-¢l di tot dredt, on n’f’ré nole fiesse po vosse dépért !
(Annette éclate en sanglots et sort en courant).

GHISLAIN : - Mame, dji n’so nin d’acwérd ! (Alice entre avec Jojo. Les deux autres ne les

voient pas).

SIMONE : - Dj’énn’a d’kedre ! Dji v’ridi qu’avou més parts, dji so co todi I’'mésse chal !
Dji n’sé mutwet nin bagni mins...

ALICE : - Mins si dj’mét’ 1¢s cing’ cints méyes e(ros, ‘n-aré-st-on nouk ! Ca ci séré mi,
li mésse, neni ?... Et vos I’savez bin, mi dji sé bagni... ét dj’assotih apres
coula!

FIN DE L’ACTE 2.
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ACTE 3.

Au lever du rideau, I’implantation n’a pas changé.

Mais les couleurs sont rafraichies : portes blanches et meubles modernes.

Sur I’ancienne porte du directeur il est écrit « cabine de massage ».

Sur celle du bureau d’Omer on lit « diététique ».

SCENE 1 : Alice — Gaby.

(Off depuis la cabine de massage) - Nenil... Waye !... Arestez !... Dji v’di

d’aréster |  (Elle sort suivie de Gaby qui est en veste et pantalon médicaux

- Qwe ? Dji n’masse nin bin ? Portant, dj’a fét ‘ne formacion acseleréye po-z-

- Ci n’ést nin qu’vos n’massez nin bin, Mins vos-i alez trop refl. Ci n’ést pus
des gros meén’hérs qui v’s-avez d’vins lés mins, mins dés p’tites feumes qui

- Dj’1 compte bin. Dispdy si meis qu’on a droviou ci ¢ante di bété, i-n-a todi

- Ca arive, awé. Eco ir, madame Clabots. Qwand élle a sortou d’vosse cabine,

- O madame Clabots ! Li véye érlike ! Ele tome ¢ ‘ne blésse ! Catré-vints-cing’
ans... Et d’pus’, élle ést come in-inglitin... ine vréye péce di mizéye !

ALICE :
blancs) Neéni Gaby ! Néni ¢a n’va nin !
GABY :
avu m’brevet d’masselse.
ALICE - C’¢ést qu’ca aléve mutwet trop rade...
GABY. - Dji fé kimint qu’on m’a-st-apris.
ALICE
v’nét po s’rihaper... avou dotcefr.
GABY : - Dji 1€ mis d’min... prométou, madame li diréctrice.
ALICE :
pus’ di pratiques... &t I1&s pratiques, ¢lzes fat warder.
GABY : - I-n-a des plintes disconte di mi ?
ALICE :
¢le ni t’'néve pus so ses djambes.
GABY :
ALICE :

- Djustumint, Iés peces di mlzéye, ¢a a brdmint d’valelr ¢t on I’zeés delt
k’totrner avou tot plin d’précocions.
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GABY : - Anfin madame, ele n’a pus qui I’pé so lés-ohés... A tot cOp bon qu’dji met’
mes mins so s’cwér, dj’a Iés pinses qui tot va waguer... come lés 1égos... Vos
veyez ¢ou qu’dji vou dire ?

ALICE : - E-bin dji v’dimande dé n’nin 1’z¢s dismonter... I¢s 1€gos !

GABY : - C’¢st bon ! Elle a radjod tot-rade... dji m’va éscuzer ¢t m’ratraper... avou
dodcedr.

ALICE : - Fwért bin... Qwand dj’a r’pris I’ouhéne po ‘nn¢ fé ¢ouchal, dj’a prév’nou tot

I’'monde qui faret fé dés-¢forts po candji sés manires. Et dj’a wardé cazi tot
I’pérsonél, minme Annette ¢t Omer qui dj’areli polou méte al pinchon.

GABY : - On sét bin qui, grace a vos, on I’a hapé d’béle. Pace qu’avou lés Chinwes, on

are(it tos situ a Rome so nosse cou ! Adon-pwis, vos-avez dés bonés-ideyes.
Come vosse reclame la :  (Théatrale) « Vos-éstez sins r’ssort,

Tote plinte di méhins,

Vinez chal d’abérd,

Vos r’vik’rez rad’mint ».
(On entend sonner) Ah! Vola madame Clabots. (Elle sort tandis qu’Omer
vient de son ancien bureau).

SCENE 2 : Alice — Omer.

ALICE - Doticemint edon Gaby... avou les légos !

OMER - Gaby djowe as légos ?

ALICE - Mins neni ! Ele s’ocupe di madame Clabots.

OMER - Ah ! Li véye houp’rale !

ALICE - Omer ! On pd d’réspét po 1es candes, dji vin del dire a Gaby !

OMER - Mins anfin, ¢le n’inme rin, ¢le ni magne rin... Ci n’ést nin éwarant qu’ele
ravise a on setch d’ohés !

ALICE - Mutwet qu’ele ni magne rin pace qui ¢’n’¢est nin bon.

OMER - Qwe ? Ci n’ést nin bon ¢ou qu’dji prépare ? C’ést dés r’cétes d’a m’feume !
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(Montrant la plague sur la porte) - Vos savez bin ¢ou qu’¢a vout dire, ¢oula,

- Néni ! Mi, dj’avel d’mandé qu’on scréye « couhene ».

- Neéni, djustumint ! Li diététique, c’ést magni héti. Nin trop’ di cras, nin trop’
- Dés fibes ? Ci n’¢st nin ‘ne ouhéne di r’ssorts qui v’s-ariz d’vou r’prinde, ¢’¢-
- I-n-a trop’ di crahe. Qu’ést-ce qui c’ést qui ¢’paté qu’vos metez d’vins Iés
- Dé paté ?! Quéle orelr ! C’ést dél tiésse présséye, « mohone » ! Rin d’6te qui
del bone tchar ét de cras ! Vos sariz fé coula avou dés fibes, mutwét vos ?

- Néni. Mi, dji n’fé nin d¢l tiésse préssé€ye ¢t dj’énné magne nin !... Adon-pwis,

i-n-a trop’ di souke 0ssi. Tinez, li cacawo qu’vos fez, ¢-bin qwand on meét’ si

- Tot dé natQrél ! Deé lécé étir, dé nedr tchocolat et dé souke di pétrade !

- Mins c’é-st-on ¢ante po-z-ésse d’ataque qu’on a droviou, nin ‘ne ouhéne a

- Madjinez-v’ qu’i-n-a carante ans qui dj’magne insi &t dj’so d’ataque qui po-z-

- Li circulacion d’vosse song’... Vos d’vez-t-€sse boutchi di tot costé...

- Ah dji v’s-e preye, madame ! Dji n’so boutchi d’nole pa ! Mi feume vis-él

ALICE :
« Diététique » ?
OMER:
ALICE :
di souke, bramint des fibes.
OMER:
st-ine ouhéne di stofes ! Adon, qu’a-t-i, mi-amagni ?
ALICE :
mitches ?
OMER :
ALICE :
cwi d’vins, 1 tint dret tot sel.
OMER :
ALICE :
cholestérol !
OMER:
arédji ! Vos I’polez d’mander a m’feume !
ALICE : - Et I’circulacion, vos-1 tlizez ?
OMER: - Djamay nol ébaras ! Dji vin ovrer a pids.
ALICE :
OMER:
dire, arés’!
ALICE - Ahote, Omer ! Vosse veye privéye ni m’rilouke nin !
OMER

- Bon! Dji m’va-st-aficher I’'menu dé diner... «diététique » !... Rosteye
sacisse... fritches... ¢t mayonése !
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(Entrant dans la cabine de massage) - Bondjol madame Clabots. Tot va bin ?

(Va pour sortir et croise Jojo) - Bondjoti, monchei 1’dirécter.

- Mon-n-onke ! Dji v’s-a dit co traze cops qu’vos m’poliz loumer Jojo, come

- Ah néni ! El famile, dji vou bin. Mins a I’ovrédje, dj’a tofér avu de réspet po

- Taratata ! Qwand on-ést so on bon posse, on det ésse respecté ! Et d’pus’, dji

- Meérci mon-n-onke. Madjinez-v’ qu’a moumints, dji m’dimande si dji

- Dj’énné k’nohe in-6te qu’éstelit diréctelr et qui s’ritrotive chomet ! Ca dedt

- Monche( Ghislain ? Dj’1 tiise sovint. Mins i n’ést nin ¢ ’'mézéhe tot I’minme,

ALICE - O néni !!
OMER : (En riant) - Dji v’s-a bin couyoné, edon ?!
ALICE :
SCENE 3 : Omer — Jojo.
OMER:
JOJO
d’avance.
OMER
lés mésses.
JOJO - E-bin mi, ¢a m’djinne. Dji so natlre, savez, come Alice.
OMER - Al bone ?! Vos v’porminez tot nou ?
JOJO - Mins neni ! Dji vou dire qui dj’n’inme nin l¢s chichis.
OMER
so télemint fir di vos.
JOJO
n’sondje nin. Dj’¢ésteli-st-on p’tit ovri &t...
OMER - Rastrind hin ! Vos-¢éstiz tot I’'minme méste-ovri !
JOJO - Awe, mins S’ritrover d’ine tchoke diréctetr, ¢a fét drole !
OMER
co fe pus drole !
JOJO
avou l&s bidouches qu’il a-st-avu tot vindant ses parts ?
OMER

- Lu ? In’a nin ‘ne clouche ! “N-a slr avu on nouk avou I’téstamint di s’pére ca
c’est I’veye trintche qu’a ramassé tot ’magzo.
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- Mins kimint savez-v’ tot ¢oula? Vos I’avez réscontré ?

- Djel ved minme totes Iés saminnes. | rinteQre si loto él minme botique qui mi.
« On n’sét may » dit-st-i... Adon, on djaspinéye... on belit ‘ne pinte éssonle...

- Et qui d’vint-i ?

- On pdve mi-cowe ! I m’dit sovint: “D’avance, dji sondjive qui dj’ésted so
I’ Titanic, astelre, ¢’¢st mi I’ Titanic » L... | be(t, i robaléye har &t hote...

- I n’¢st tot I’minme nin div’nou SDF ?

- Pés qu’goula! I d’'mane co todi amon s’mame !

- Adon, dji comprind qu’i live vol’ti I’cotide ! Holtez mon-n-onke, gwand vos
I’velrez co, dihez-Ii dé passer. C’éstedit-st-on brave, lu, on Ii poreQt sGremint

trover ‘ne pléce.

- Dji 11 a dédja dit, mins ¢l fat comprinde, e¢don... il a s’firté... tot ¢ouchal,
c’estetit d’a lu.

- Pus vite a s’mame, sorlon ¢ou qu’vos v’nez de raconter. Vos n’avez qu’a
holer, 11 espliquer qui dj’a ‘ne saqwe por lu.

- Minme Alice arefit polou ésse si feume. Et 1a ossi, ¢’ést vos qu’li a soflé.

- D’abord, dji n’a rin soflé a nolu. C’¢é-st-Alice qu’a tot ratch’té. Et leye ét mi,
c’est selilemint professionél.

- Vos n’m’alez nin fé crelire qui vos ¢t Ieye... Tote I’ouhéne énn¢ djase.

- E-bin, ci n’¢st nin vréye ! Rimarquez qu’mi, dji n’dimand’refl nin mis, mins
Alice...

- Qwe ? Ele ni vout nin d’vos ?
- Djin’sé nin, dji n’li a co rin d’mandé.
- Vos volez qu’dji 11 djase, mi ?

- SOr qui neni ! Mérci co cint féyes, mon-n-onke ! Avou léye, i n’fat nin aler
trop red.
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OMER: - Ci n’¢st nin come avou vosse matante, adon. Dj’1 a stu rett-a-bale, mi. Vos
n’volez vrémint nin qui dj’séye...

JOJO - Neni !

OMER : - Bon ! Adon, a I’ovrédje, valét. El famile, on n’a djamay batou s’fléme ! (Il
sort. Le téléphone sonne).

SCENE 4 : Jojo — Annette — Théo — Alice.

JOJO (Décrochant) - AIl6 ? Bondjoi madame... Awe, c’ést bin chal, dji so
I’dirécteir... Mins bin slir, madame, vos v’nez qwand vos volez... Oly &
matin ?... On moumint, s’i v’plét... (Il consulte I’agenda) Awe madame, i-n-
a co pléce... C’¢st cint euros po dels-elres... Kimint ?... C’¢-st-a ’cOpe-
guellye ?... Mins po c¢’pris 13, vos-arez dre(it a tot : djimnastique, massédje,
sauna, picine €t ine elréye... On v’va r’méte d’adram’... Kimint ?... V0s-éstez
d’adram’... Cou qu’vos volez, c’¢-st-aprinde & noyi?... Nou probléme,
madame, on v’ratind... Pou-djdju avelr vosse nom ?... Simone Renouprez ???
Madame Renouprez... ¢’ést vos ?... Ah néni, néni... i n’a nol éspétchemint...
Adon, disqu’a tot-rade, madame. (1l raccroche) Zor di Diu! ‘N-a-st-on nouk,
mins wice ? Avou leye, I’afére va totrner a tchin !

ANNETTE : (Entrant avec Théo. lls sont tous deux vétus de blanc, comme des maitres
nageurs) - Vos ‘nné meétez d’trop’ vis di-dje ! C’¢st dé clore, nin dél sirdpe !

THEO : - Et mi, dji v’di qu’vos n’1 k’nohez rin ! C’ést mi qu’ést I’résponsabe ¢t dji sé
bin ¢ou qu’dji fé !

JOJO - Dés-ébaras al picine ?

ANNETTE : - Awe! I-n-a bramint trop’ di clore ¢ I’éwe. Si vos bagniz avou 1’boke
droviowe, vos n’avez pus dand;ji di v’laver lés dints so I’trévint d’on mes !

THEO : - Qu’ést-ce qui ¢a v’pout fé ? Ci n’ést nin I¢és vosses, eédon ?

ANNETTE : - Maloniesse ! Et gwand v’métez vosse tiésse ¢ I’éwe, vos sortez avou dés-oly
ossi rodjes qui Dracula !

THEO : - Can’pout ma di v’s-ariver, vos n’alez djamay ¢ I’éwe.
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- Akelihiz-v’... ¢a n’vét nin lés ponnes di v’s-enonder po si p6 d’tchwe !

(A Théo) - Vos ‘nn’avez boke &t minton ! Tos Iés matins, dji fé ‘ne longuetr

THEO :

ANNETTE :

THEO :

ANNETTE :

tot-z-arivant.

- Et ¢’¢é-st-ine « longue » longuedr : di munutes po fé vint-cing’ métes.

- Todi ‘nn’¢-st-1 qui dj’sé bagni, mi ! Ci n’¢st nin 1’cas d’tot I’'monde !

- Pace qui v’loumez g¢oula bagni, vos ? Por mi, c’¢-St-aler ava I’éwe... Po
bagni, i s’fat colki so I’éwe, dismétant qu’vos, v’s-estez-st-ossi dre(te qu’on
mantche di ramon... on direlit m’floted qwand dj’va péhi... Nin dandji qu’vos

oQy seyesse rodjes, i sont-st-a trinte ¢antiméte di 1’éwe !

(Foncant sur lui) - Dji 11 va spater I’ bizé !

THEO :

ANNETTE :

THEO :

ANNETTE :

JOJO:

ANNETTE :

THEO :

ANNETTE :

(Simultanément) - Dji Ii va spiyi on vané !

(Les séparant) - C’énn’é-st-assez! (A Théo) C’ést vréye qui vos d’vez
prinde astéme avou tos cés mahedjes. Elzes fit bin meéz’rer.

- Anfin, Jojo, vos m’kinohez tot I’'minme ! VVos savez bin qui po I’'mécanique,
dji n’oGvedre nin bérli-bérloke.

- Assiiré. Mins chal, i n’s’adjih pus d’'machines, mins pus vite di djins.

- Coula, i nel pout comprinde. On I’a bin véyou qwand il a k’minci ¢l sale di
musculacion... Fame(se catastrofe !

- C’éstelit-st-in-acsidint... dji n’'m’avet djamay ocupé di s’féts agayons, mi !

- N’espétche qu’on a hapé ‘ne vete sogne qwand ‘ne feume a maqué d’avedr si
tiesse tote sipratcheye la qu’ «li rwe dél mecanique », chal divant, ave(t-st-
emantchi les pwes a I’iviérs !

- Ahote, Annette !

- Et po ¢ou qu’ést dé tchafédje, on n’f’ré shr nin dés spagnes avou lu ! | fét
tchéd qu’po sefoquer al picine !

- | fét trop tchod pace qui vos 10y’minez tote mousséye so 1’bwérd di I’éwe !

- Dji n’l6y’minéye nin, dji fé ’awéte !
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- Gaby, vos monn’rez

(Elle ferme la porte) |

THEO : - E-bin vos n’avez qu’a-z-awéti avou vosse mayot d’ bagn !

ANNETTE : - C’¢stga! Vos v’voriz bin rispdmer 1’olly ¢don... vi bouc !

ALICE : (Sortant de la cabine et continuant a parler a Gaby)
madame Clabots & sauna... avou dolcelr, édon...
m’sonle qu’i-n-a bécop d’brut, chal. C’¢&-st-ine réydnion sindicale, Théo ?

THEO : - Néni, madame li diréctrice, c’é-st-Annette qu’a sés wapetrs €t qui ram’téye
come on Vi bardakin.

ANNETTE : - Mi dji tdse a c’qui I’gante rote po on mis, come dji I’a todi fét po 1’ouhéne.

ALICE - Et ¢’ést fwért bin, Annette.

JOJO - Ddmineé ! Et c’ést gou qu’tot I’monde fét, édon Théo ?

THEO : - Bin sir, mins si on hotite cisse véye hayéve, dj’avise on vréy dandji.

ANNETTE : - Vi bardakin, véye hayave... C’¢st tot aprés ¢oula ?

THEO: - Ratindez, dji qwir...

ANNETTE : - Cou qu’i-n-a, c¢’ést qu’vos-¢stez djalot di m’pléce di mésse-bagned !

THEO : (Eclatant) - Ah!¢ac’ést I’'meyeise ! Avez-v’ dédja savé ‘ne saqui ?

ANNETTE : - Neéni! Etadon?

ALICE - Eco bin ! On néyi divins I’picine, ci n’sérefit sir nin po fé nosse rinouméye !
Vos nos-alez tapé I’puf’keéne a djazer d’ine si-féte !

THEO : - Di tote manire, s’énn’avelt onk, €le nél velrelt nin. Elle ést tofér metowe a
pice so si-eéscabd, a delis meétes a hot... come on paroquét so s’hayon ! Et al
copéte dé martchf, éle dwéme lés trelis qwarts dé tins !

ANNETTE : - Linwe di cherpint !

ALICE - Come dji pou vedy, minme s’i n’a nou bagn a bouyotes al picine, ¢a k’boit
tot I’'minme !... A d’fét’, Annette, vos noyiz vrémint bin ?

ANNETTE : - Aw¢, madame, dj’a slivou ‘ne formacion acseleréye so treis meds.
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JOJO :

ANNETTE :

69

- Téne, téne... acseleréye... vos ossi...

- Ca n’vét nin tripete ! Mi, dj’a ‘ne vile matante qu’a fét ¢a po k’dlire ine
vweétdre ét I’prumi cop qu’élle a miné...

- On ‘nn’a qu’fiche di vosse matante ! (A Annette) \os sariz aprinde a bagni
a ‘ne saqui ?

- Asslré !

- C’¢st bin atoumé pace qui v’s-arez ‘ne pratique tot-rade.

- Qwe ? Ine... ine pratique... po-z-aprinde a... tot-rade... mins...
- Li bouwée si disgonféle hin la !

- Rat’nez vosse linwe, vos ! (A Annette) Mins qwe ?

- Faredt on delizinme mésse-bagnel, pace qui, so I’tins qu’dji done li Iesson,
dji n’pou pus awéti.

- Dj’1 tiz’reé, mins dji n’a nolu po I’moumint.

- Tot ratindant, faretit mutwét r’toirner bawi tos lés dels ! (lls sortent) C’ést
todi des tchic et des tchac inte di z¢ls. I n’delt sOr nin fé djoyeds al picine...
(Jetant un coup d’ceil sur ’agenda) Qui ést-ce li pratique qui vout-st-aprinde a
noyi ?

- Vos n’l’ad’vin’rez may !

- Qwe ?! Simone Renouprez ?! Ca c’¢st por li felte ! Anfin... nos f’rans bon
colr so malés djambes ! (Elle va pour sortir).

- Wice alez-v’ ?
- Fé on qwart d’etire di vélo po m’rilaker.
- Dji va-st-avou vos, dji v’det djazer.

(En sortant, suivie de Jojo) - Mi djazer ?... Di gwe ?
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SCENE 5 : Omer — Ghislain - Gaby.

Un temps. Omer entre suivi de Ghislain, mal rasé et trés négligé.

- Quéle atoumance ! Dji v’néve d¢ djazer d’vos avou I’diréctetir... anfin, avou

(Occupe a se rouler une cigarette) - Vos djaziz d’mi ? I n’a portant wé a dire !

- Disp0y si mefs, awe, ¢t dji n’a minme nin drelit & chomedje.

- Mins todi ossi méva ! A rés’, chal on n’pout nin foumi. On prind fwért astéme
al santé deés djins, a leti éhowe, a lel notritedre... euh... « équilibrisse ».

- Al bone ? (Il fourre tout dans sa poche et regarde autour de lui) Ca a bin

- On-z-1 vint po s’rihaper, po s’rimete d’aplomb. Ca v’f’reit de bin dé sayi, tin!

- Pogweé ? Dji m’sin fwért bin ! Dihez, ‘n-a-t-i ‘ne buvéte, chal ? Pace qu’i fét

carapemint tchod et dj’a ‘ne linwe come on tchasse-pid... Vos m’pay’rez bin

- Néni, i n’a nole buvete. Chal, on n’belt qu’dés djus d’frit” ou d’légumes. Tot

- Li hotbion ossi c¢’ést natirél... Haye, vos-avez bin ‘ne pitite canete qui

- Belire n’ést nin bon ! Foumi n’ést nin bon ! Mins vos vikez come dés monnes,
chal ! (S’effondrant) Mi ossu, a rés’, la qu’c’est cou d’pire ¢ m’potche !

OMER:

Jojo.
GHISLAIN :
OMER : - Ahbon! Vos v’Iés rdlez ?
GHISLAIN :
OMER: - Dji djazéve di vos cigarétes.
GHISLAIN : - Ah! Bin awe, ¢’ést mons tchir.
OMER :
GHISLAIN :

candji, chal. Qu’i fét-on co dedja ?
OMER:
GHISLAIN :

on p’tit htifion, hin ?
OMER

dé natQrél.
GHISLAIN :

r’fretidih ¢ vosse glacire, néni ?
OMER : - Néni ! Betire n’¢st nin bon po I’santé !
GHISLAIN :
OMER

- Vosse mame vis done di qwe viker, tot ’'minme ?
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- Viker ?... Mi k’hétchi, awe... nin créver, qwe ! Vint’-cing’ eliros po ‘ne
saminne, li gripe-sou ! Loukiz, dji deGt minme méte lés hares di m’pére !

- Bon ! On va candji ¢oula! Vos-avez bin fét d¢ v’ni. Jojo m’a dit qu’il aveut

. (Se redressant, guilleret) - Dji vou bin t’ni I’buvéte !

(11 va pour sortir et croise Gaby) Vos n’savez

- Mins néni éwaré babineme, i sont-st-el sdle di musculécion, po s’fé dés bons

(Omer sort)

Bondjoli moncheti, on s’ocupe di

- Néni. Pus pérsone ni s’ocupe di mi, minme pus mi... Bondjot Gaby.

anfin, monchei Ghislain! Dji v’dimande escuse, dji

- Nin éwarant, dj’a télemint candji so si meds.

- Neni !... Anfin, siya !... On dire(t on sins-rin.

- Qwe ?! Vos vikez el rowe ? Avou totes vos brokes ?!
- Més brokes ?... Quéles brokes ? C’¢st m’mame qu’a tot hapé.

(Sursaut de Ghislain) O pardon... li métchante ! Et éle

- Pés qu’goula... dji so-st-oblidji dé d’morer d’1¢ Ieye.

- Quéle clreye ! Et éle qwir co todi a v’marier ?

GHISLAIN :
OMER
‘ne pléce por vos.
GHISLAIN
OMER - Ni bodjiz nin, djel va cweri.
nin wice qu’ést Jojo ?
GABY - I pédale avou I’diréctrice.
OMER - Il ont ‘nn’alé a vélo ?
GABY
mitchots et des bés moléts.
VoS ?
GHISLAIN :
GABY : - Monchel D’direc...
n’vis-aved nin rik’nohou !
GHISLAIN :
GABY :
GHISLAIN : - Mins dj’¢nne so onk !
GABY :
GHISLAIN :
GABY : - Li crapuledse !...
vis-a tapé a ’ouh ?
GHISLAIN :
GABY :
GHISLAIN :

- O néni... ¢’ést fini ¢oula... ¢lle s’énneé foute, astelre.
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GABY : - Ah'! Tot ’'minme ine bone novéle !

GHISLAIN : - Di tote manire, dji n’pinse nin qu’ine feume voreit d’goula... (Se montrant)
c’eést télemint a flibotes. ..

GABY : - Totes lés feumes ni d’mandét nin in-Apolon. Enn’a qui s’contintét d’fwért po.

GHISLAIN : - Meérci po I’complumint !

GABY : (Pataugeant) - Euh... dji vou dire... D’avance, ¢ou qu’assétchive lés feumes,
c’éstelit vosse plece, vos bidouches, vosse bele vweétlre... dismetant
qu’astetire, ine feume séré-st-amourelse di ’ome qui v’s-éstez.  (Pour elle-
méme) Oufti ! Dji I’a dit !

GHISLAIN : - Ahbon! Vos trovez tot I’'minme qui dj’ravise a in-ome ?

GABY : - Déminé ! Et vosse babe di cwinze djous... ¢a fét virlih | Tinez, on diredt
Belmondo... ét sins s’cane éco ! Adon-pwis, insi i n’a pus qu’vos... tot nou !

GHISLAIN : - Tot nou?! On velt bin qui qu’ést vosse novele diréctrice !... Mins si dji
m’met’ tot nou, 1’alérte & gz si va tot dreit méte én-alédje !

GABY : (S’approchant de lui en riant) - Fat nin fé I’brouwét pus grand qu’i n’¢st, tot
I’'minme ! (Reniflant) Ah bin siya, tin !... A d’fét’, ét vosse hanéte, ca va ?
Pace qui dj’so div’nowe ine spécialisse, astetre. (Elle lui montre la plague sur
la porte).

GHISLAIN : - Mi hanéte ? Todi come dés baguétes di fizik’... Dihez, vos-avez ‘ne glacire
la-d’vins, pace qui dj’crive di sed.

GABY : - Bin siir... Vos savez ¢cou qu’dji v’propdse ? Dji n’a nole cande po I’'moumint,
adon vos v’nez avou mi... on bon bagn ¢t apres, dji v’ f€ on p’tit massedje.

GHISLAIN : - Mins mi dji n’anin... (Signe d’argent avec ses doigts).

GABY : - Mins dji v’fé ¢a a I’oQly... come dé bon vi tins. Qu’énn¢ d’hez-v’ ?

GHISLAIN : - Qui v’s-estez fwért binaméye, Gaby. Mins d’vant ¢oula, si dj’poléve avu ‘ne
sagwe a bedre ca i fét sétch !

GABY : - Bin sr! (L’invitant & entrer dans la cabine) Qui volez-v’ : djus d’oranje,

djus d’récéne, djus d’ananas’ ?
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GHISLAIN : - Dju...piler, vos n’avez nin ? (Il sortent en riant).

SCENE 6 : Alice — Jojo — Omer.

JOJO: (Entrant, suivi d’Omer et Alice) - Ghislain ?... Ghislain ?... In’ést pus 1a !
OMER : - Dji I aved portant bin dit de ratinde chal !

ALICE : - Ca li a stir fét on choc dé riv’ni € batumint !

OMER: - I fat tél’feye on choc po-z-avu I’front d’fé ‘ne saqwe...  (Coup de coude a

Jojo) Edon monchei I’directetir ?

JOJO : - C’¢ést bon insi, mon-n-onke...

OMER : (Le prenant a part) - Ca-z-1est ? Vos-avez-st-abwessené 1’pehon ?

ALICE : - Sorlon ¢ou qu’vos m’avez raconté, 1 s’a mutwet edwermou d’vins ‘ne cwene.
OMER: - Ah ¢a, i n’si fat may édwermi so I’ovredje... Djel di sovint a m’néved...

(Nouveau coup de coude) Edon, moncheil I’diréctetr ?

JOJO (Haussant le ton) - C’ést bon insi, mon-n-onke.

ALICE : - Nou dandji avou Jojo ! Il ést djolirmay spitant.

OMER: - Ah bon ! Vos-éstez spitant ? C’¢ést bin ¢a, valet! (Le prenant a nouveau a
part) Elle ést ret blet d’vos, ¢a broke as oty !

JOJO: (Encore plus haut) - C’ést bon insi, mon-n-onke !

ALICE : - Mins c’ést bin qu’Omer prinse astéme a vos. C’¢-st-in-ome qu’a d’I’adje...
vos d’vriz ho(ter sés consey.

OMER: - Ah ! Vos veyez ! Djustumint, dji 1i a consi d¢...

JOJO: - Sérez vosse badjawe ! (S’adoucissant faussement) Les consey qui vos

m’dinez, c’é-st-inte di nos dels. (A part) Aréstez dé djouwer a Cyrano, vos
m’fez potchi fol d’mes bagues !
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- Adon dji v’1€... dji m’va cweri aprés monchel Ghislain.

- Ci n’ést rin, madame... qwand on pout fé plézir... (Il amorce une sortie puis
revient a Alice) C’é-st-on brave valét savez, m’nével, mins on pd trop timide
tél’feye... nin assez sir di lu... Tinez, i n’vis wese nin dire qui...

(Explosant) - Mon-n-onke ! Foti d’chal !

(Lyrique, en sortant) - « C’est un pic, ¢’est un cap, c’est une péninsule... ».

- Cyrano de Bergerac ! (Omer salue chevaleresquement et sort) Anfin Jojo,
qui v’prind-i ? Pogwe éstez-v’ ossi delir avou ¢’binamé ome ?

- Pace qui... pace qu’i s’kidat come si dj’éstel todi on p’tit gamin.

- Djustumint ! T v’s-aconte come si fi.
- E-bin dji I’a hapé d’bele ! Dj’arell d’vou magni dél tiesse presséye |

(Riant) - Ah c’ést drole, ¢a l... Mins omer a I¢yi goter qui vos n’mi weziz nin

- Adon djdzez ! I n’a nou s’crét inte di nos-6tes.

- E-bin vola ! Dji v’vored... (On entend Ghislain qui crie, mélange de douleur

OMER
ALICE - Mérci Omer.
OMER
JOJO
OMER
ALICE
JOJO
ALICE - Il adjih come on pére, vola tot.
JOJO - Lu ? In’a djamay avu nol éfant !
ALICE
JOJO
ALICE

dire ine saqwe.
JOJO - Néni... anfin siya !
ALICE - C’¢st grave ?
JOJO - Néni... anfin siya !
ALICE
JOJO

et de plaisir).
ALICE

- Ca c’¢ést Gaby qu’a co metou I’grand braquét ! (Elle ouvre la porte) Tot
dods, Gaby !... Ah! Vos-éstez 14, Ghislain. On cweéréve djustumint apreés vos.
Et come dji ved, v’s-éstez ossi div’nou naturisse !
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(Se précipitant et écartant Alice pour I’empécher de regarder) - Mins anfin

(Venant a la porte) - Il a pris on bagn ¢t astetire djeél masse. Enn’avetit vrémint

(Off) - O awe ! Ca fét dé bin ! Damadje qu’i n’a rin a fl(iter !

- Qwe ? Ci n’¢st nin I’prumir ome qui dj’vel tot nou. Dj’énn’a véyou a

- Mutwet ! Qwand ‘nn’a-st-on hopé, ci n’ést rin, mins 1a, énn’a qu’onk... ¢t ¢a,
(11 clague la porte).

(11 sort cabine. Alice reste avec un
petit sourire qui en dit long. Elle s’assied au bureau. Théo entre).

- Fat-st-assoti ! On defit mostrer ‘ne carte di siireté po-z-amoussi ou qwe ? Eco
bin qu’on n’deit nin passer d’zos on pwerta, come divins Iés-areyoports !

- Bondjo(, madame Renouprez. (Elle tend une main que Simone ignore).

JOJO

Ghislain ! Qui fez-v’ 1a... tot nou... avou Gaby ?!
GABY :

meézahe ! (Elle retourne a lui).
GHISLAIN :
JOJO. (A Alice qui tente de regarder) - Mins anfin, Alice...
ALICE

bérwetes !
JOJO

c’n’est nin I’'minme afére !... C’¢st vos qu’l’a dit !
ALICE - Jojo ?! Vos-estez djalot?
JOJO - Néni ! Siya ! On ‘nné r’djaz’r¢ pus tard !
SCENE 7 : Alice — Théo — Simone — Jojo.
THEO: - Madame li diréctrice, dji v’s-amonne ine cande.
ALICE - Merci Théo, vos I’polez f¢ intrer.
THEO: - Dji v’s-€ preye, madame. (Entrée de Simone).
SIMONE :
ALICE
SIMONE : - Awg, bondjofi.... Ca a bin candji, chal.
ALICE - Nos-avans r’'métou tot a nod.
SIMONE :

- Damadje ! D’avance, li batumint avelt dé caractére... ine ame... dismétant
qu’astetire, ¢’ést fretid... impersonél.
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SIMONE :
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- Ah neni! D’avance, c¢’¢stelit vi, fol mode... dismetant qu’astelire, ¢’ést
pléhant, c’est bé.

- Vos trovez ca bé, vos? Mi dji dired pus vite qui ¢a fét bwegne... Anfin,
chaque si gos’... Mins dji vel qu’vos-ovrez todi chal, Pierot ?

- Mi, c¢’ést Théo !

- Leyiz-nos, Théo ét ralez-é a voste ovredje.

- Ma frique, on-z-a I’ér strik avou 1’pérsonél ! Néni, Milo ?
- Nin Milo ! Théo !

- Madame, c¢’¢st bin vos qu’a telefoné po-z-aprinde a noyi, edon ? (Signe de
téte affirmatif de Simone) Théo, alez’ cwéri I’mésse-bagned.

- Li... li mésse-bagned ?!... Vos volez dire qui ¢’ést Iéye qui 11 va d’ner dés
léssons ?

- Tot djusse ! C’¢st s’mesti,neni ? Alez I’prév’ni !
- So I’cop, madame li diréctrice... Dji prévin ossu lés pompis et I’samu ?
- Fez setllemint gou qu’dji v’di ! (Théo sort) Dji v’va inscrire, madame.

- Sins v’volelr fé bisquer, dj’inm’reti mis de¢ tréti avou I’directelir qui dj’a-st-
avu a teléfone. Dj’a pus’ fiyate qwand c’¢é-st-in-ome.

- Nou probléme, djél va houki. (Elle frappe a la porte cabine) Monched
I’diréctetr, 1i dame qui v’s-a telefoné tot-rade ¢st chal po seés Ieéssons d’noyédje.

(Venant sur le pas de la porte) - Dedja! Bondjol, madame. Dji so-st-a vos
divins ‘ne munute. Ine pitite afére a-z-arindji.  (Bas a Alice)  Sayiz
d’I’occuper on p’tit moumint, s’1 v’plét, dji creli qu’dj’a trové ‘ne picetire.

(Idem) - Nin trop lontins pace qui dji cred qu’djél va stronler !  (Jojo rentre

SIMONE :

ALICE :

cabine) Adon, vos volez aprinde a noyi ?
- Si dj’voléve aprinde a fé des patins a rélétes, dji n’séred nin chal !

(Riant jaune) - Néni, bin stir... C’¢st bin d’éco fé d¢ sport... a voste adje.
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SIMONE :  (Touchée mais mordant sur sa chique) - Qwand on a stu ‘ne vigretise feume
tot & long di s’vicaréye, on n’s’énné sarelt passer. Mins d’wice qui vos v’nez,
on-z-ést pus rade pwerté a n’souwer qui dés pids.

ALICE : (Le ton va monter) - Vigrelse ? Cou qu’a stu I’pus vigrels d’vosse cwér, ¢’¢ést
vosse linwe !

SIMONE : - Po ¢ou qui v’compéte, dji n’vis va nin dire gou qu’a stu I’pus vigrelis d’vosse
CWEr, pace qui dj’so bin aclevéye !... Dji n’a nin avu cinq’ omes, mi !

ALICE : - Neéni ! Rin qu’onk ! Mins v’I’avez crévinté cinq’ féyes pus’ !

SIMONE : - Qu’énne savez-v’, linwe d’aspic, vos n’l’avez nin k’nohou ! D’vins tos Ies
cas, dji so bindhe qui m’fi a-st-avu 1’cop d’ofliy ét qu’i n’vis-a nin volou !

ALICE : - Mins c¢’¢ést vréye, dji I’avel roavi, ci-la! Ci n’ést nin onk, mins detis-omes
qui v’s-avez raplati ! Pove Ghislain...

SIMONE : - Pdve ?! Dji I’a tofér ahouté, sogni, kiddt, consi...

ALICE : - Tin c¢’¢st drole, vos n’avez nin dit: « Dji 1’a tofér inmé » ! Vos 1’avez
sefoqué, awe !

SIMONE : - Mins qui éstez-v’, vos, po m’fé del moréle ? Ine sins-onedr, sins nole pudedr !
Dji mel va fé couler mi, vosse ¢ante di bété !

ALICE : - Dji vored bin vely coula! (Entrée d’Annette) A d’fét’ di couler, vola vosse
mésse-bagned.

SCENE 8 : Alice — Simone — Annette — Jojo — Ghislain.

ANNETTE : - Dji vin cwéri m’pratique po s’prumire Iésson.

SIMONE : - Qweé?! C’ést ¢’moudrelise 1a qui m’va-st-aprinde a noyi ?! Ah neni! Dji
refise !

ANNETTE : - Qwe ?! C’¢-st-a Ieye qui dj’del... Ah néni ! C’ést mi qui réflise !

ALICE : (Ironigue) - Mins anfin... dji n’vel nin pogwe...
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- On reye des djins, chal ! Ele ravise mutwet a ‘ne vile rinnéte mins éle ni sét

- Siya tchaféte ! Dj’a-st-avu m’brévét acséleré !
- Acséléré ? C’¢ést goula ! Po-z-ariver pus rade é fond !

- Akelhiz-v’, Annette, vos n’sérez nin tote selle. Dji
vin d’¢gadji on mésse-bagned d’mesti. Alice, vos I’volez bin houki, il ¢st tor 1a.

- Tot drefit. Dj’énné profit’ré po m’rilaker pace qui dj’sin qu’dji va fé on cop

vos-eéstez aféteye, neni ?  (Ghislain entre,
méconnaissable, avec un bonnet de bain sur la téte, des lunettes de plongée, en

- Dji v’pruzinte Ghisl... Ghislanovitch... li nové mésse bagneda.

- Vo-‘nné-1a ‘ne bone ! On Croate avou ‘ne Vile rinnéte !

Croaaa, croaaa... Etli... li Croate, i sét noyi, dé mons ?

- Et k’mint don ! Il a stu champion 6limpigue... a Dubrovnik... a bwérd di

(Vers lui et tendant la main) - Bondjot, Ghislanovitch. Mi, ¢’¢st Anette. Et on

- I n’djase nin nosse lingadje... anfin, nin co. I vint

- Mins néni ! Avou on baté ! In’a wére qu’il &-st-& nosse payis.
q

SIMONE :
nin bagni !
ANNETTE :
SIMONE :
JOJO (Sortant de la cabine)
ALICE
d’song’ ! (Elle sort).
ANNETTE : - On mésse-bagnell d’mésti ? Et mi adon ?
SIMONE : - Vos serez s’bone a tot fé...
tee shirt et short blancs).
JOJO
ANNETTE : - Ghislanovitch ?
JOJO - Euh... awé ! C’ést... c’¢-st-on Croate !
SIMONE :  (En ricanant)
JOJO
I’ Adriatigue !
ANNETTE :
seré copleds.
JOJO (Intervenant rapidement)
tot djusse de trivierser I’mér.
SIMONE : - Tot noyant ?
JOJO .
SIMONE :

- Dji veli ! Eco on d’mandet d’azile !
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ANNETTE : - Et vos, l’azile... vos n’1 tlzez djamay ?

JOJO : - Vos-éstez prét’ ? On-z-1 va, Ghislanovitch ?

GHISLAIN : -Da!

ANNETTE : -Da?

JOJO - Ca vout dire awe.

SIMONE : - Da? Mins c¢’¢st dé russe, ¢coula !

JOJO - Tot djusse ! Li russe, c’ést s’dada ! Madjinez-v’ qu’i d’mane ¢l Croatie mins
ses parints estit Russes.

SIMONE : - Mins dji n’djase nin I’'russe, mi! Kimint va-t-i f& po m’eéspliquer lés
mouvemints ?

JOJO: (Imitant les gestes de natation) - I f’ré dés djésses ! Edon Ghislanovitch ?

GHISLAIN : -Da'!

ANNETTE : (Caustique et faisant le geste d’enfoncer quelqu’un dans 1’eau) - Et d’pus’, dji
sere 1a po I’édi, mi! (lls sortent tous les quatre. Un temps. Alice et Gaby
entrent).

SCENE 9 : Alice — Gaby.

GABY : - Djél veyéve dedja vol’ti qwand il estelit m’direéctedr.

ALICE - Et vos n’li avez djamay rin dit ?

GABY_ - Bin néni... I n’prindéve may astéme a mi. Avou m’bleli, mi grosse varetse
sins nole cogne et mi-ér a bouhi tot djus...

ALICE - Lés moussemints ni fét nin I’monne...

GABY_ - Djustumint ! Chal, dj’a véyou I’monne sins sés moussemints. Et dji v’s-

acertin€ye qui dj’a craqué ! I m’a falou ‘ne béle fwéce po m’rat’ni dé dérer
d’ssus !
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(En riant) - C’ést vréy qu’il ést pus atinrihant qu’d’avance. Avou si p’tit ér di

- Rin du tout ! Dji n’di nin qu’¢a n’mi tém’téye nin, mins dji n’sé nin si lu...

- Dji n’wése nin... dj’a trop sogne di s’résponse. Vos I alez dire a Ghislain qui

- Si vos I’fez, djél £ré ossi ! C’ést come po-z-aréster dé¢ foumi, ¢’ést pus-ahéye

(Entrant, furieux) - Dji vored qu’cisse veye trape potche & 1’ér ¢t qu’éle ni

- Po I’pus sir ! Dji n’tin pus peces essonle ! Vos savez bin qui 1’véye macrale

ALICE :

tchin piérdou, il est tot mamé.
GABY : - Ah néni ! Vos n’mi I’alez nin prinde, tot I’minme ?
ALICE - Mins néni !
GABY - Vos-estez dedja chervowe avou Jojo.
ALICE - Avou Jojo ?! Mins i n’a rin inte di nos des !
GABY (Montrant son eeil) - C’¢stga !
ALICE
GABY_ - Adon, 1 Ii fat fé comprinde qu’i v’rivint bin !
ALICE

v’s-¢stez rel bleti d’lu ?
GABY

gwand on-z-e-st-a deds !
SCENE 10 : Alice — Gaby — Omer — Jojo — Théo.
OMER

r’tome djamay pus !
GABY - Ola Omer ! Vos-avez I’ér dismonté !
OMER

st riv’nowe ?
GABY_ - Awe ! Po-z-aprinde a noyi ! (Elles éclatent de rire).
OMER

- Et ¢a v’fét rire ? Dji vin dél cretih’ler et ad’vinez ¢ou qu’ci vi cheérpin m’a
dit ?... « On s’cretirett a Jurassic Park chal, i-n-a minme deés vis dinosores ! »
(Elles rient de plus belle) C’¢st¢a ! Moquez-v’ di mi !
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- Anfin Omer, vos I’kinohez disp0y des razannéyes. I n’a may rin d’bon qui
sorteye di s’boke.

- E-bin dji Ii va r’néti mi, si boke ! Dji m’lT va-st-aponti on brouwet qu’ele
s’énné sovinre ! (1l sort dans son bureau. Jojo entre).

(Bas, a Alice) - C’ést ’'moumint !

ALICE :

(Idem) - Awe... mins ¢’¢ést pus malahéye qui d’aréster dé foumi. (Gaby sort

cabine avec un clin d’ceil complice).

- Ele n’1 a véyou qu’de¢ feti ! Ele n’a nin minme rik’nohou s’fi.

- Nérmal ! Ele n’¢st pwertéye qui so ‘ne seile djint : léye ! Mins pogwe totes
cés éemantchedres avou Ghislain ?

- Por lu d’abdrd... po 1i prover qu’il ést capabe di s’setchi tot sel fot dés strins.
Et por Iéye... po li mostrer qui s’fi pout viker sins léye... ¢ou qu’éle ni

madjinéye nin.

- C’¢st tot ’'minme dandj’rets... El pdrelt tot ossi bin neyi... Et ci n’€st nin
Annette qui I’énn’éspétch’reat ! (lIs rient).

(Reprenant son sérieux) - Alice, dj’a ‘ne saqwe d’conséquant a v’dire.

- C’¢st bin atoumé, mi ossu. Mins djazez d’abord.

- Vola... (Théo entre en trombe).

(Paniqué) - Escuzez-m’, mins c’¢st grave al picine !

- Dji I’avet so Iés rins !

- Et mi, dj’I’avel bin wadji qu’ Annette ni savelt nin bagni !
- Annette s’a neyi ?

- Neéni ! Li vi tdbérnake a d’hindou ¢ 1’éwe avou ses bouwées. Et Annette, tot
fant I’maléne, ¢lzi a fét bodji. Come di djusse, 1’6te a pris I’éwe !

- Et adon, w’¢-st-i I’nouk ?
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THEO : - Todi po fé I’yan’, Annette a plonki ! Rézultat : ele ont coulé totes lés dels
come on plonk’ !

JOJO : - Mweétes ?

THEO : - Mins leyiz-m’ don fini ! Ureisemint, li nové 1a... Ghislanovitch... a plonki a
s’tolir. On champion, savez ci-la ! Elz’a savé !

ALICE : (D’un ton décu) - Minme li vile ?

JOJO : - Alice ! (lls sortent tous en courant).

SCENE 11 : Omer — Gaby — Gaston.

OMER : (Sortant de son bureau, un verre de jus de tomates en main) - Omer, VoS-
eéstez-st-in-as’ ! Djus d’tomates, pelQive di Cayenne, tabasco, pili pili et on bon
cwi d’fwete mostade ! Avou cisse pitite meérveye, éele si va vidi come ine broke
di toné, li Carabosse ! (Il sort).

GABY : (Venant de la cabine avec Ghislain qui est en peignoir de bain, toujours avec
ses lunettes et son bonnet) - Et vos-avez plonki po 1’zés horer ? VVos-éstez-st-
on hérd, monchel Ghislain !

GHISLAIN : - Dji n’sé nin si tot I’monde tiise come vos !

GABY : (Indiquant les lunettes et le bonnet) - Bodjiz-m’ on pd tot c¢oula...
(Admirative) Vos-avez dés si bés-oly... ¢t des si bés dj’ves.

GHISLAIN : - Al bone ? C’¢st bin I’prumire féye qu’ine feume mi dit ‘ne si-féte.
GABY : - Mutwet qu’djamdy ine feume ni v’s-a r’louki come djel fé.

GHISLAIN : (Gauchement) - Ah?! Ahbon...Mins vos ossi, v’s-avez dés-oty...

GABY : - Mérci. Coula, ‘n-a-st-on hiyi tins qu’djél sé.

GHISLAIN : - Néni... dji vou dire qui... qui vos ossi, v’s-avez des fwért bés-ody... tot
blets... qui dj’n’avel may veyou.

GABY : - Assiiré, vos n’lés-avez may rilouki. A rés’, vos n’m’avez djamay véyou.
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GHISLAIN : - C’¢st vréye. (S’enhardissant) Cou qu’dj’a polou ésse tiésse-e-1’ér, tot
I’minme. Cou qu’on-z-a polou piéde come tins, tos lés deds !

GABY : (Le prenant par la main et Pentrainant cabine) - Djustumint, énné fat pus
pi¢de di trop’ ! (lls sortent, comme sur une autre planete).

SCENE 12 : Simone — Omer — Jojo — Alice — Ghislain — Gaby — Théo.

SIMONE :  (Entrant en peignoir de bain avec une serviette autour des cheveux. Omer la
suit avec son jus de tomates) - Foutez-m’ li paye avou vosse djus d’tomates !
Dji n’a minme nin sépou r’meérci ¢’brave valét... kimint I’lome-t-on dédja ?

JOJO : - Ghislanovitch.

OMER : - Ghislanovitch ?

JOJO : - C’ést bon, mon-n-onke. Buvez vosse djus d’tomates.

OMER: - Mi ? Bedre coula ? Ca n’va nin, néni ?

SIMONE : - Pace qui ¢’n’¢st nin I’6te lotirdade 1a qu’m’arelit polou setchi fol d’I’éwe !

ALICE et JOJO : (Avec dépit) - Hé néni!

SIMONE : - Qui dé contrdve, ¢le m’are(t pus vite hétchi & fond !

ALICE et JOJO : (Idem) - Hé awe!

SIMONE : - Eco bin qui I'nové éstetit 1a !

ALICE et JOJO : (ldem) - Hé awe!

OMER : - I-n-a-st-on nové ? On n’mi dit may rin, chal !

ALICE : - Buvez vosse djus d’tomates, vos ! (Entrée de Ghislain et Gaby).

SIMONE : - Ahvo-I’-la ! Dji v’rim... Ghislain ?! C’¢st vos ?!

OMER : - Qwe ? C’¢est lu, I'nové ?
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- Buvez vosse ...

Elle le
(Elle le lache et

- Ghislain ! Vos m’avez sivé I’véye ! Vos-avez savé vosse mame !
O meérci, mi p’tit valét... meérci !
redevient séche et autoritaire) Mins qui fez-v’ chal ?

- Mi ? Dj’otvetire. Fat bin wangni s’crosse, édon ?

- Mins anfin, vos-avez tot ¢ou qu’i fat ¢l mohone. Dji v’done tot ¢ou qu’vos

mame ! Dji n’sé minme pus si dj’égzistéye por vos. Li profive :
dj’eésteli a costé d’vos et vos n’m’avez nin rik’nohou.

- Adon-pwis, a dater d’olly, dji n’séré pus ‘ne ¢hale por vos. Dj’a anfin trové
¢ou qu’vos-avez tofér volou trover por mi... mins dji I’a fét tot seti ! (Il enlace

- Gaby ? Ca-z-i ést ? (Gaby acquiesce. Alice, meélancolique) Mi, nin co...

- Qwe?! Vos n’vis alez tot ’'minme nin aplaki avou cist-agayon la ?
- Néni, mame, dji n’mi va nin «aplaki » avou léye. Djél va spozer, qui ¢a
v’plése ou nin ! Cist-agayon, come vos d’hez, ¢lle ¢st béle por mi, élle a dés-

¢lle eést douice... et, 4 d’dizetr di tot, ¢€le
m’inme, léye, et dji IT vou rinde si-amofir, ca c’ést I’pus bé cadd qu’dj’aye ricQ

- Alé ! On va fiesti ¢coula ! On p’tit djus d’tomates, madame ?

(A Gaby, en sortant penaude) - I prind dets soukes divins s’café d’1’a matin...

(La suivant) - Tinez madame, buvez ¢oula, ¢a v’rimét’re !

OMER : - Neni !
SIMONE :
prend dans ses bras)
GHISLAIN :
SIMONE :
avez dandji.
GHISLAIN : - Néni...
SIMONE : - Mins v’s-estiz déguizé ! C’¢st fraw’ter, goula !
GHISLAIN :
Gaby).
ALICE :
SIMONE :
GHISLAIN :
olly a m’fé passer des bletives...
dispdy qui dj’a veyou 1’djoti !
ALICE - Come c’ést bé, Ghislain...
OMER
SIMONE :
(Elle sort).
OMER :
GABY :

(A Ghislain) - Dji v’fé on p’tit massedje, trézor ?
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- O awe ! Coula ossu, ca m’rimét’ré | (lls sortent cabine).

- E-bin ! Qui aredt tizé coula ? Monchel Ghislain et Gaby ! L’amotr é-st-on
vré mistére, tot I’minme !

(Réveuse) - Awe... Mins... vos m’voliz dire ine saqwe ? C’¢st mutwet

THEO :

I’moumint, néni ?

(Allant vers elle et la prenant par les épaules) - Awe. Dji crell qui, mi o0ssi,
dji...

(Surgissant en trombe) - Vite !... Houkiz Ghislanovitch ! Elle a r’plonki !

ALICE et JOJO: -Hin?

THEO :

- Awé ! Omer 1i a d’né on djus d’tomates qu’¢lle a-st-avalé d’ine trake. Adon-
pwis, élle a bedrlé... élle a-st-apici s’vinte a plins brés’... ét plouf’ ! (Omer
entre en riant tandis qu’ils sortent tous en courant et en le bousculant).

- Et dji vou bin wadji qu’on va d’vetr rinéti I’picine ! (Tous les comédiens
rentrent en courant et vont avant-scéne).

-Vo-I’-1a... li nouk !

FIN DE L’ACTE 3.
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